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TURVALLISUUSOHJEET

/A HUOMIO h

Talla sivulla olevien ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavia terveydellisid vaurioita tai vaurioittaa laitetta
seka muuta irtaimistoa.

= /

» Noudata aina naita ohjeita valttddksesi vahingoittamasta itsedsi ja laitetta.

* Irrota virtajohto sdhkdpistorasiasta puhdistuksen ajaksi. Kayta vain pehmeéa liinaa
puhdistaessasi laitetta.
« Al4 kayta muita kuin valmistajan suosittelemia lisatarvikkeita. Muiden kuin valmistajan
suosittelemien lisatarvikkeiden laitteelle aiheuttamat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.
« Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa tai altista laitetta nesteelle tai pélylle.
« Al4 aseta laitetta epatasaiselle pinnalle, jalustalle tai poydalle, koska laitteen putoaminen
vahingoittaa laitetta ja saattaa aiheuttaa myods henkilévahingon.
« Al4 peité laitteen tuuletusaukkoja, koska se aiheuttaa laitteen ylikuumenemisen. Al4 kéayta
laitetta lammittimen laheisyydessa. Ala kayta laitetta kaapissa, jos tuuletuksesta ei ole huolehdittu.
« Al4 sijoita laitetta muiden elektronisten laitteiden paalle tai alle. Etdisyyden tulee olla vahintaan
10 cm.
 Kéyta laitetta vain laitteessa ilmoitetulla kayttojannitteella.
* Aseta virtajohto siten, ettd muut laitteet eivét paina johtoa. Kytke virtajohto huolellisesti
séhkopistorasiaan. Irrota virtajohto pistorasiasta ottamalla kiinni sahkoliittimestd, ei johdosta.
» Kéyté suojamaadoitettua pistorasiaa. Irrota virtajohto pistorasiasta ukonilman aikana ja silloin
kun laite on pidemmén aikaa kayttamatta. Talldin on hyvé irrottaa myds antennijohto laitteesta.
« Al4 liikuta laitetta, kun virta on paalla, silla kovalevy saattaa vaurioitua.
« Ala yritd huoltaa laitetta itse. Laitteen kannen avaaminen saattaa aiheuttaa sahkoiskun ja
vahingoittaa laitetta. Takuu ei tét4 korvaa. Laitteen voi huoltaa vain valtuutettu huoltoliike.
* Pistorasian, johon virtapistoke kytketadn, tulee olla timén laitteen I&hettyvilla
* Pistorasia tulee asentaa laitteen lahettyville ja siihen tulee paasta helposti kasiksi.
« Seuraavissa tapauksissa irrota laitteen virtajohto pistorasiasta erityista varovaisuutta noudattaen
ja ota yhteytta valtuutettuun huoltoon:

* Virtajohto on vahingoittunut

* Laitteeseen on kaatunut nestetté tai esineitd on pudonnut laitteen sisadn

* Laite on joutunut kosketuksiin veden kanssa

* Laite on pudonnut ja kotelo on vaurioitunut

* Laite ei toimi kdyttdohjeen mukaisesti




r LAITTEEN ESITTELYT

Etupaneeli

1. Korttipaikka

2. Paalla/Valmiustila
3. Valikko (MENU)
4. Vahvistus tai valinta (OK)

5. Vasen/Oikea —painikkeet
aanen voimakkuuden saato

6. Yl0s/Alas —painikkeet
valikossa siirtyminen tai kanavan vaihto




LAITTEEN ESITTELYT
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1. HDMI
- Yhdistetdan television HDMI-sisadanmenoon.

2. VIDEO
: Yhdistetdén television komponenttivideoulostuloon.

3. VIDEO (RCA)
Yhdistetd&n muun laitteen videoliitdntéan (esim. TV, videonauhuri).

4. AUDIO L + R (RCA)

Yhdistetd&n muun laitteen audioliitantaan (esim. TV, videonauhuri,
audiojarjestelma).

5.VCR SCART
Yhdistetdan videonauhuriin SCART-kaapelilla.

6. TV SCART
Yhdistetaan televisioon SCART-kaapelilla.




LAITTEEN ESITTELYT

/

7. SIPDIF (optinen)

Yhdistetdan Dolby Digital -yhteensopivaan kotiteatterivahvistimeen
optisella S/PDIF-kaapelilla.

8. SERIAL PORT (RS-232 C, sarjaportti)
Yhdistetaan tietokoneen sarjaporttiin.

9. CABLE IN
: Kytke t&hé&n antennipistorasialta tuleva kaapeli-TV-signaali.

10. Ketjutuslahts (LOOP OUT)

: Ketjuta kaapelisignaali tasta liittimesta seuraavalle C-boxille tai
televisiolle.




KAUKOSAADIN

1. POWER o

ALPHABET

<

i o 3.NUMBER/
@@

5

4. MENU 5 EXIT
6. CHANNEL 7. OK / STORE
8. VOLUME
9. PAGE DOWN 10. PAGE UP
s 12.INFO
11.EPG © D9 o 13.RECALL
11‘2 TSEULBE;?; : e 16. ASPECT RATIO
' e 18.ALT AUDIO
17. MULTI VIDEO ® 19. SLEEP TIMER
20. FAVORITE ® 21. GROUP
22. TV/I RADIO @ 23. EUNCTION

24. ALL CHANNEL ¢



KAUKOSAADIN

9.
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11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24

. POWER
. MUTE
.NUMBER/

ALPHABET

. MENU
EXIT
. CHANNEL

. OK/ STORE
. VOLUME

PAGE DOWN
. PAGE UP
EPG

INFO

RECALL
TELETEXT

SUBTITLE

ASPECT RATIO
MULTI VIDEO
ALT AUDIO

SLEEP TIMER

FAVORITE
GROUP
TV/RADIO
FUNCTION

. ALL CHANNEL

Vastaanotin kytketdan paalle tai valmiustilaan.

Aéanen mykistys.

TV- ja radiokanavien suora valinta numerondppaimilla,
tai merkkien syotto.

Paavalikko tai paluu edelliseen valikkoon.

Paluu katselutilaan misté tahansa valikosta.

Kanavan valinta YIlos/Alas tai  kursorin
Ylos/Alas.

Toiminnon valitseminen. Naytta4 kanavalistan katselutilassa.

Adnenvoimakkuuden s&ato tai kursorin liikuttaminen
Vasen/Oikea.

Sivu alaspdin kanavalistalla.

Sivu ylospdin kanavalistalla.

Nayttad ohjelmaoppaan.

1. painallus ndyttaa infopalkin

2. painallus (infopalkin esilldoloaikana) néyttaa lisétietoja
meneillddn olevasta ja seuraavasta ohjelmasta, kuten
kellonajat ja kuvauksen sisallostd. Ohjelmien valilla liikutaan
nuolindppdimilla.

Palaa viimeksi katseltuun kanavaan.

Teksti-TV-toiminto.

Painallus: DVB-tekstitys / kaksoispainallus: teletext-tekstitys
Naytta4 tekstitysvalikon, josta voidaan valita haluttu
tekstityskieli.

(Television) kuvasuhteen valinta.

Monikuvaldhetteen valinta (jos saatavilla).

Adnen kielen tai daniraidan valitseminen, jos lahetys tukee
kyseista ominaisuutta.

Napsauta kerran: vaihtoehtoinen &ani -toiminto

Napsauta kahdesti: siirtyy adnenvoimakkuuden saato -tilaan
Uniajastin. Vastaanotin voidaan asettaa sammumaan 15 - 180 min.
kuluttua, s&&td 15 min. valein.

Suosikkilistan valinta.

Kanavalistan muokkaus erilaisiin ryhmiin.

TV- tai radiotoiminnon valinta.

Siirry Kanavalistan muokkaus —valikkoon.

Né&yttaé kanavalistan.

litkuttaminen



LAITTEEN KYTKENNAT
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@ KYTKE KAYTTOJANNITE VASTAANOTTIMEEN VIIMEISENA. )
Suorita kaikki muut kytkennat ennen kuin kytket virtajohdon pistorasiaan.
@ Kytke antennikaapeli CABLE IN -liitantaan ja suorita taméan jalkeen muut
tarvittavat kytkennét.

j

Connection 2 - VCR SCART
CABLE IN

Connectipn 5 . L Connection 3 ¥
- Component Video ﬂ. '“ -RCA E g
:. . Connection 1 -
~TV SCART Connection 6 - S/PDIF

Connection 4
- HDMI




| LAITTEEN KYTKENNAT

1) Laitteen kytkenta televisioon SCART -kaapelilla

- Kytke SCART-kaapeli laitteen TV SCART-liittimesta television SCART-liittimeen.

2) Laitteen kytkenta videonauhuriin SCART-kaapeleilla

- Kytke SCART-kaapeli laitteen VCR SCART-liittimest& videonauhurin SCART-liittimeen.

3) Laitteen kytkenta televisioon tai audiojarjestelmaédn RCA-kaapeleilla

- Kytke laitteen Audio RCA-liittimet television tai audiojarjestelman Audio RCA-liittimiin.

- Kytke laitteen Video RCA-liitin television Video RCA-liittimeen.

4. Laitteen kytkenta televisioon HDMI-portin kautta

- Kytke laitteen HDMI-ulostulo television HDMI-sisaédnmenoon.

5. Laitteen kytkenté televisioon komponenttivideokaapeleilla

- Kytke laitteen komponenttivideoliittimet television komponenttivideoliittimiin.

5) Laitteen kytkenta kotiteatterijarjestelmaan S/PDIF —kaapelilla

- Kytke laitteen optinen S/PDIF-liitin Dolby Digital -yhteensopivan kotiteatterivahvistimen
S/PDIF- liittimeen.



OHJELMAKORTIN ASETUS

el Maksullisten ohjelmien katseluun tarvitaan
ee st HD CONAX-ohjelmakortti. Ohjelmakortteja
voi kysyé verkko-operaattorilta tai laitteen
myyijalta.

Jos olet hankkinut useamman kuin yhden
ohjelmakortin, sinun tulee aina vaihtaa
tarvittava ohjelmakortti laitteeseen. Tama
laite hyvaksyy ainoastaan yhden kortin
kerrallaan.

Jos ohjelmakorttia ei kaytetd, laitteella
voidaan katsella vain salaamattomia
kanavia.

Kun olet hankkinut ohjelmakortin, voit aloittaa ohjelmapalveluiden katselun seuraavasti:
1) Irrota laite verkkojannitteestd ennen kuin laitat ohjelmakortin paikoilleen.

2) Aseta kortti etupaneelissa kannen alla olevaan korttipaikkaan. Aseta Kortti laitteeseen siten,
ettd siru osoittaa vastaanottimeen ja ylospéin. Paina ohjelmakortti varovaisesti korttipaikan
pohjaan asti.

3) Ohjelmakortti voi tuoda vastaanottimeen uusia toimintoja, joista ei ole mainintaa
kayttoohjeissa.

4) Ohjelmakortilla on mahdollisuus katsoa vain kyseisen palveluntarjoajan ohjelmia.



KAYTTOONOTTO

\_

Kaynnistettaessa laite siirtyy ohjattuun kayttoonottoon. Suorita laitteen kayttéonotto alla
olevien ohjeiden mukaisesti.

* Siirré kursoria valikossa kayttaen 4, », A jaV¥ -nappaimia.

« Valitse tai vahvista muutokset painamalla OK-nappainta.

Siirry seuraavaan asetusvalikkoon painamalla MENU-nappainta. )

Kieliasetukset

Voit valita haluamasi kielen valikko-, &ani-, tekstitys-
ja teksti-TV-kieleksi.

1. Siirry haluamasi kielen kohdalle painamalla < ja »
-nappdimia ja paina OK-nappadinta tai kayta OK-
néppéimelld avautuvaa kielivalikkoa ja valitse kieli
OK-néppaimella.

2. Siirry seuraavaan Kielivalintaan painamalla A ja'V¥ -
nappaimia.

Valikkokieli

Téassa asetetaan kuvaruutunayton valikkokieli (suomi,
ruotsi, englanti).

Ensisijainen |ahetysaani

Tassa valitaan ensisijainen lahetysaani kanavalle, jolla
on useita l&hetysaania.

Toissijainen lahetysaani

Téssa valitaan toissijainen lahetysaani kanavalle, jolla
on useita lahetyséania. Jos ensisijaista lahetysaanté ei
ole tarjolla, laite valitsee automaattisesti toissijaisen
lahetyséanen.

Ensisijainen tekstitys

Tassa valitaan ensisijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielid.

Toissijainen tekstitys

Tassé valitaan toissijainen tekstityskieli kanavalle, jolla
on useita tekstityskielid. Jos ensisijaista tekstityskielta
ei ole tarjolla, laite valitsee automaattisesti toissijaisen
tekstityskielen.

Teksti-TV

Tassa valitaan teksti-TV:n kieli.

=————————— - -~



& KAYTTOONOTTO

TV asetukset

Kuva-asetus

Kuvasuhde

Voit s&étaa televisiosi kuvasuhdetta (kuvan leveyttd
suhteessa sen korkeuteen) lahetyssignaalin mukaisesti. 1.
Valitse kuvasuhde «,» -painikkeilla tai vetovalikosta.
1) Jos television kuvasuhde on 4:3 ja ldhetyksen
kuvasuhde 16:9

[4:3 keskitetty ] [4:3 tdyskuva] [4:3 Letter Box]

2) Jos television kuvasuhde on 16:9 ja ldhetyksen
kuvasuhde 4:3

Kuvasuhde

Voit valita kuvasuhteen televisiosi tyypin mukaan.
1) 4:3 TV: tavallinen televisio
2) 16:9 TV: laajakuvatelevisio

=V ———— P ———— ——— —————————————|



KAYTTOONOTTO

Kontrasti

Voit saataa kuvan kirkkautta. Oletusarvo on 5.
0 : Tummin
10 : Kirkkain

Dolby Digital
Kuunnellaksesi Dolby Digital -a4anté, valitse taméa

ominaisuus kayttoon [Kylld]. Dolby digital -danta ei
lahetetd kaikilla kanavilla.

Huom! Voidaksesi kuunnella Dolby Digital -a4anta,
sinun tulee ensin kytked S/PDIF -liittimesta optinen
kaapeli kotiteatterivahvistimeen.

Videolahto
Voit valita videolle komposiitti- tai S-videolahdon.

HD Formaatti
Voit valita HDTV-nadyton asetukseksi 1080i, 720P tai
576P.

= s——-——-—-———_— - - |



KAYTTOONOTTO

Kellonaika

Tassé asetetaan kellonaika sijainnin (aikavyohykkeen)
perusteella. Kesé-/talviaika vaihtuu automaattisesti.

1. Valitse aikavyohyke «,» -ndppdimilla tai OK-
nappéimelld aukeavasta pudotusvalikosta.

Automaattihaku

Aloita kanavahaku painamalla OK.

Haku kaynnistyy automaattisesti. Kanavahaun aikana
voit seurata haun etenemisté.

Kanavahaulla 16ytyvét TV- ja radiopalvelut
ilmestyvat kanavalistalle haun edetessa.

=————————————————""—"""""}}}[cQg:~—-—+ = - - - - = -



&l VALIKKOKARTTA

Paavalikko

Kanavalukko
Valikkolukko

Vastaanottimen lukko

Nayttdasetukset Viestin kesto
DVB-tekstitys

Kuva-asetus

Kuvasuhde
Kontrasti
Dolby Digital

Videolahto

HD Formaatti

Automaattihaku

Manuaalinen haku

Kanavien poisto

Muokkaa

Kellonaika

Ajastimen asetus

VCR-ajastimen asetus

Jéarjestelman tiedot Ohjelmistopaivitys

Tehdasasetukset

Versiotiedot

Ohjelmakortti

H
o



@ VALIKKO-OPAS

—  HuOM |

« Siirré kursoria pdamenu-valikossa nuolindppaimilla <, » (vasen/oikea).

« Siirry alavalikossa nuolindppaimilla A, ¥ (ylds/alas).
* Tee valintasi tai vahvista muutokset OK-painikkeella.

 Paina OK-painiketta menuvalikossa, jossa on useita valittavia ominaisuuksia.
Koko menuvalikko aukeaa.

* Edelliseen menuvalikkoon siirryt MENU-nappainta painamalla.

» Kun haluat poistua menusta tai katsoa TV-kuvaa, paina EXIT-nappainta.

Padmenu-valikko koostuu kuudesta alavalikosta.
- Kéyttoasetukset
- Asennus
- Muokkaa
- Ajastin
- Jarjestelman tiedot
- Ohjelmakortti

Kayttbasetukset

Voit valita haluamasi kielen valikko-, &ani-, tekstitys-
ja teksti-TV-kieleksi.

- Siirry haluamasi kielen kohdalle painamalla « ja » -
néppaimia ja paina OK-nédppainta tai kayta OK-
néppéimelld avautuvaa kielivalikkoa ja valitse kieli
OK-néppéaimella.

- Siirry seuraavaan kielivalintaan painamalla A jaV¥ -
nappaimia.

=———————————————————""""I@@s—=—-—=-—- = = = = |



VALIKKO-OPAS

Valikkokieli

Téassa asetetaan kuvaruutunayton valikkokieli (suomi,
ruotsi, englanti).

Ensisijainen lahetysadni

Tassa valitaan ensisijainen lahetysaani kanavalle, jolla
on useita l&dhetyséania.

Toissijainen lahetysaani

Tass4 valitaan toissijainen lahetyséani kanavalle, jolla
on useita l&hetysaania. Jos ensisijaista lahetyséanté ei
ole tarjolla, laite valitsee automaattisesti toissijaisen
lahetysaanen.

Ensisijainen tekstitys

Téssd valitaan ensisijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielia.

Toissijainen tekstitys

Téssé valitaan toissijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielié. Jos ensisijaista
tekstityskielta ei ole tarjolla, laite valitsee
automaattisesti toissijaisen tekstityskielen.

Teksti-TV
Tassa valitaan teksti-TV:n kieli.

B [ BV



VALIKKO-OPAS

Lukitukset

Lukituksilla voit estaa valitsemiesi televisiokanavien
katselun, radiokanavien kuuntelun tai vastaanottimen
asetusten muutokset.

Paastaksesi Lukitukset-valikkoon sy6té PIN-koodi.
Tehdasasetusten mukainen PIN-koodi on [1234].

Lukituksen PIN-koodi on sama kuin ohjelmakortin
PIN-koodi. Muuttaaksesi PIN-koodia katso s. 27.

Kanavalukko

Jos kanavalukko on [Kylld]-asennossa, laite kysyy
PIN-koodia aina lukitulle kanavalle siirryttaessa.

1. Valitse Kyll&/Ei 4, » -ndppdimilla.

2. Kanavakohtaisia lukkoja voit asettaa kanavalistan
Muokkaa-valikosta.

Valikkolukko

Jos valikkolukko on [Kyll&]- asennossa, laite kysyy
PIN-koodia aina, kun painat MENU-nédppainté.

1. Valitse Kyll&/Ei <, » -ndppdimilla.

Vastaanottimen lukko

Jos vastaanottimen lukitus on [Kylld] -asennossa, laite
kysyy PIN-koodia aina, kun kdynnistat vastaanottimen.
1. Valitse Kyll&/Ei <€, » -ndppéimilla.

=V ———————— P———————— ————— ——————————————|



VALIKKO-OPAS

Nayttbasetukset

Viestin kesto

Tassa valitaan infopalkin nayttaika (1-10 s.).

1. Valitse néyttdaika «,» -néppaimilla tai OK-
nappéimelld aukeavasta pudotusvalikosta.

DVB-tekstitys
Tassa valitaan DV B-tekstitystoiminto.

1. Valitse DVB-tekstitys Paalla/Pois <, » -
nappaimilla tai OK-néppédimella aukeavasta
pudotusvalikosta.



& VALIKKO-OPAS

TV asetukset

Kuva-asetus
Kuvasuhde
Voit s&étaa televisiosi kuvasuhdetta (kuvan leveyttd
suhteessa sen korkeuteen) lahetyssignaalin mukaisesti.
1. Valitse kuvasuhde «,» -painikkeilla tai
vetovalikosta.

1) Jos television kuvasuhde on 4:3 ja lahetyksen
kuvasuhde 16:9

[4:3 keskitetty] [4:3 tayskuva] [4:3 letterbox]

2) Jos television kuvasuhde on 16:9 ja lahetyksen
kuvasuhde 4:3

I- J
[Zoom]
Kuvasuhde
Voit valita kuvasuhteen televisiosi tyypin mukaan.

1) 4:3 TV: tavallinen televisio
2) 16:9 TV: laajakuvatelevisio

=—————————————————""—""“""""J}['pi——+-= - - - = - -



VALIKKO-OPAS

Kontrasti

Voit saataa kuvan kirkkautta. Oletusarvo on 5.
0 : Tummin
10 : Kirkkain

Dolby Digital
Kuunnellaksesi Dolby Digital -a4anté, valitse taméa

ominaisuus kayttoon [Kylld]. Dolby digital -danta ei
lahetetd kaikilla kanavilla.

Huom! Voidaksesi kuunnella Dolby Digital -a4anta,
sinun tulee ensin kytked S/PDIF -liittimesta optinen
kaapeli kotiteatterivahvistimeen.

Videolahto
Voit valita videolle komposiitti- tai S-videolahdon.

HD Formaatti
Voit valita HDTV-ndyton asetukseksi 1080i, 720P tai
576P.



VALIKKO-OPAS

Asennus

Voit suorittaa kanavahaun automaattisesti
(suositeltava) tai manuaalisesti.

Automaattihaku

Aloita kanavahaku painamalla OK.

Haku kaynnistyy automaattisesti. Kanavahaun aikana
voit seurata haun etenemisté.

Kanavahaulla 16ytyvét TV- ja radiopalvelut
ilmestyvat kanavalistalle haun edetessé.

Manuaalinen haku

Manuaalinen haku suoritetaan syottamélla hakuparametrit.
Aseta taajuus, modulaatio ja symboliarvo verkon
parametrien mukaisiksi. Jos hakulajiksi asetetaan verkko,
vastaanotin hakee kaikki verkossa olevat kanavat
(suositeltava).

« Jos hakulajiksi asetetaan RF-kanava, vastaanotin hakee
vain parametrien mukaisen multipleksin kanavat.
 Haluttaessa hakea seka maksuttomat ettd maksulliset
kanavat, asetetaan FTA/CAS.

« Kun haluat hakea vain maksuttomat kanavat, aseta FTA
(Free To Air).

» Kun haluat hakea vain maksulliset kanavat, aseta CAS
(Conditional Access System).

Kanavahaun aikana voit seurata haun etenemista.
Kanavahaulla I6ytyvat TV- ja radiopalvelut ilmestyvat
haun edetessa kanavalistalle.

= —————————————is———-——-—————-"" -



VALIKKO-OPAS

Kanavien poisto

Tassa poistetaan kaikki Kanavalistassa olevat
kanavat. Kun poistat kaikki kanavat, vastaanottimen

asetukset séilyvat muuten ennallaan; vain haetut
kanavat poistetaan.

1. Valitse Kylla/ Ei <€, » -ndppaimilla
2. Valitse [Aloitus] ja paina OK-néppainta.

HUOM. Vastaanottimen ohjelmistopaivitys voi
palauttaa kanavalistaan tehdyt muutokset
alkuarvoihinsa.




VALIKKO-OPAS

Kellonaika

Tassa asetetaan kellonaika sijainnin (aikavydhykkeen)
perusteella. Kesé-/talviaika vaihtuu automaattisesti.

1. Valitse aikavyohyke «,» -ndppdimilla tai OK-
nappéimelld aukeavasta pudotusvalikosta.

Ajastimen asetus

Téssé asetetaan vastaanotin kdynnistymaan tai
sammumaan tiettyna ajankohtana.
Voit myos asettaa Uniajastimen tasta valikosta.

1. Valitse Paalla/Pois <, » -nappaimilla.
2. Aseta aika numerondppaimilla.

3. Aseta Uniajastimen aika (15-180 min.) <, » -
nappaimilla.




VALIKKO-OPAS

VCR- ajastimen asetus

Voit ajastaa vastaanottimen kytkeytymaan paalle ja
haluamallesi kanavalle videonauhoituksen ajaksi tai
asettaa muistutuksen nauhoituksesta. Voit kayttaa
ajastimen asennusta vain jos videonauhuri on kytketty
vastaanottimen ylempaén SCART-liitdntdén (VCR).
Muistutus nakyy ruudulla vain, jos televisio on kytketty
vastaanottimen alempaan SCART-liittimeen (TV).

Videon ajastus (VCR): Voit ajastaa vastaanottimen 1-20
eri nauhoitusta varten asettamalla kanavan, paivamaaran
ja aloitus- ja lopetusajankohdat jokaiselle nauhoitettavalle
ohjelmalle. Voit nauhoittaa ohjelmia vaikket katsoisikaan
televisiota.

Muistutus: Kun asetat muistutuksen, kanava vaihtuu
valittuna aikana automaattisesti ja vastaanotin muistuttaa
aloittamaan nauhoituksen.

Valittavissa olevat ajastinvaihtoehdot:

« Kerran: Ajastin aktivoidaan halutulle kellonajalle
yhdeksi kerraksi.

« Pdivittdin: Ajastin aktivoituu paivittdin.

« Viikoittain: Ajastin aktivoituu viikoittain.

» Kuukausittain: Ajastin aktivoi vastaanottimen kerran
kuukaudessa.

Ajastuksen muuttaminen

1. Valitse A, ¥ -painikkeilla ajastin jota haluat muokata.
2. Paina VIHREAA painiketta nihdaksesi ajastimen
tiedot.

3. Muokattuasi tietoja paina [Tallenna]-valikon OK-
painiketta.

= —yi—————-———————— == |



VALIKKO-OPAS

Ajastaminen
Voit ohjelmoida jopa 20 ajastusta.

1.Paina KELTAISTA painiketta. Voit lisatd uuden
ajastuksen tallgin avautuvasta Lisda-valikosta.

2. Etsi kanava 4, » -painikkeilla.

3. Etsi aloituspaivaméaré kalenterista.

4. Aseta aloitusaika numeronappaimilla.

5.Aseta ajastuksen kesto 4, » -painikkeilla. Lopetusaika
saatyy automaattisesti.

6. Valitse ajastimen tyypiksi VCR tai Muistutus.

7. Valitse ajastuksen toisto Kerran/Paivittain/Viikoittain -
vaihtoehdoista 4, P -painikkeilla.

8.Kun olet tehnyt kaikki asetukset, paina [Tallenna]-
valikon OK-painiketta.

Poisto

1. Paina SINISTA painiketta.

2.Paina OK-painiketta sen ajastuksen kohdalla, jonka
haluat poistaa. Valittuun ajastinaikaan ilmestyy sininen
merkKi.

3.Ennen valikosta poistumista kuvaruudulle tulee
vahvistuspyynto.

4.Jos haluat poistaa valitun ajastuksen, paina [Kylld]-
valikon OK-painiketta.




VALIKKO-OPAS

Ohjelmistopaivitys

Voit paivittdé vastaanottimen ohjelmiston
kaapeliverkon kautta.

Jos uusi ohjelmistoversio on tarjolla, péivitys tapahtuu
automaattisesti, kun kdynnistat vastaanottimen
uudelleen (kytke valmiustilaan ja kaynnista uudelleen).
-Voit pdivittad vastaanottimen my6s manuaalisesti:
Valitse asetukseksi [Tehdas 1] ja valitse aloittaaksesi
[Aloita] ja paina OK-painiketta.

Voit itse syottad parametrit ohjelmistopéivitysta varten
valitessasi [Kayttdjaasetus]. Syoté taajuus, modulaatio
ja symboliarvo.

HUOM. Vastaanottimen ohjelmistopaivitys voi
palauttaa kanavalistaan tehdyt muutokset
alkuarvoihinsa.

Tehdasasetukset

Jos palautat tehdasasetukset, kaikki haetut kanavat ja
tallennetut asetukset katoavat.

Jos haluat palauttaa tehdasasetukset, valitse [Resetoi]-
kohtaan [Kylld] kayttden nuolindppdimia «,» .
Valitse [Aloita] ja paina OK-painiketta.

Versiotiedot

Tasta valikosta 16ydat vastaanottimen yksityis-
kohtaisen laitteisto- ja ohjelmistoversionumeron.




@ VALIKKO-OPAS

Ohjelmakortti

Aseta ohjelmakortti etupaneelissa sijaitsevaan
kortinlukijaan siten, ettd siru osoittaa vastaanottimeen
ja ylospéin.

Ohjelmakortin kéyttovalikko voi kortista riippuen
vaihdella.

Tilausoikeus

Tiedoissa nakyvat kortille valtuutetut kanavapaketit.

Tapahtuman tila

Palvelutilausten (Pay Per View, PPV) tilanne, jos
palveluntarjoaja tukee taté toimintoa.

Vaihda PIN-koodi

Seuraa valikon ohjeita muuttaaksesi PIN-koodin.
Alkuperdinen PIN-koodi on [1234].

- Sy6té nykyinen PIN-koodi
- Sy6té uusi PIN-koodi
- Vahvista uusi PIN-koodi

Lapsilukko

Voit aktivoida vastaanottimen kysyméaan PIN-koodia,
jos ohjelma ei sovellu maéarittelemaési ikérajaa
nuoremmille katsojille. Kaikki verkko-operaattorit
eivét tue tata toimintoa.
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KANAVALISTA

[ Saat kanavalistan esiin painamalla OK-nappéinta]

Kanavalistaa voidaan muotoilla kaukosaatimen
varinappaimia kayttaen usealla eri tavalla. Valitse
haluamasi muotoilu pudotusvalikosta.

Kanavalistasta voit siirtyd suoraan haluamallesi
kanavalle OK-néappaimella.

Tilan valinta

Paina PUNAISTA ndppéinta ja valitse TV/Radio.




KANAVALISTA

Suosikkilistan valinta

Kanavia voidaan ryhmitelld suosikkilistoihin. Vain
valittuna olevaan suosikkiryhméaan kuuluvat kanavat
nakyvat kanavalistassa.

Valitaksesi suosikkilistan, paina VIHREAA
néppaintd. Suosikkilistoja on kahdeksan, FAV 1 -
FAV 8.

Kanavien ryhmittely suosikkilistoihin, katso. s. 30

Ryhma

Kanavalistan voi jarjestaa uudelleen neljalla eri tavalla.
Paina SINISTA nappéinta ja valitse seuraavista:

* Verkko (kaikki verkon kanavat)

» CAS (salatut/salaamattomat kanavat)

* Lukko (lukitut/lukitsemattomat kanavat)

» A-Z (aakkosjdrjestys)

Muokkaus

Tassé valikossa voit ryhmitelld kanavia
suosikkilistoihin sekd muokata suosikkilistoja ja
kanavalistaa. Avaa [Muokkaus]- valikko painamalla
VALKOISTA- nappdintd. Valikossa on seuraavat
toiminnot:

*FAV- valikoima

eLukitse/Avaa

«Adnenvoimakkuus

*Ohita kanava
*Vaihda jérjestys (suosikkilistan ollessa valittuna)
*Vaihda listan nimeé& (suosikkilistan ollessa valittuna)



KANAVALISTA

FAV-valikoima

Tassd voit ryhmitelld kanavia suosikkilistoihin.
Kahdeksan vaihtoehdon jérjestys vasemmalta oikealle
kuvaa suosikkilistojen FAV 1 — FAV 8 -jérjestysta.

1. Paina OK-néppainté valitsemasi suosikkilistan ja
kanavan risteyskohdassa. Kanavan poisto suosikkilistasta
tapahtuu painamalla OK-néppéinté uudelleen tassa
kohdassa.

2. Tallenna muutokset painamalla VALKOISTA tai
EXIT-nappaintd, valitse [Kyll4] ja paina OK-ndppéinta.

Lukitse/Avaa

Voit lukita haluamasi kanavat.

1. Valitse [Lukitse/Avaa].

2. Syo6ta oikea PIN-koodi.

3. Paina OK-nappadinta sen kanavan kohdalla, jonka
haluat lukita. Lukkomerkki ilmaisee kanavan olevan
lukittu.

4. Avaa kanavalukko painamalla OK-ndppéinté
lukitun kanavan kohdalla.

5. Tallenna muutokset painamalla VALKOISTA tai
EXIT —nédppaintd, valitse [kylld] ja paina OK-
nappainta.

Aanenvoimakkuus
Adnenvoimakkuutta voidaan saatad kanavakohtaisesti.

1. S&4dé &anenvoimakkuutta <, -ndppaimia
kéyttéen.

2. Poistu [Adnenvoimakkuus]-tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT -ndppéinta.

3. Tallenna muutokset valitsemalla [Kylld] ja paina
OK-nappéinta.
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KANAVALISTA

Ohita kanava

Valitun kanavan ohittaminen:

1. Paina OK-painiketta sen kanavan kohdalla, jonka
haluat ohittaa. Valittu kanava merkitaan sinisella
merkilla.

2. Paina WHITE-painiketta, jos haluat poistua
kanavien ohitus -tilasta.

Vaihda jarjestysta

Kanavien jérjestystd voidaan muuttaa suosikkilistojen
sisélla.

1. Paina OK-ndppéinté siirrettavan kanavan kohdalla.
2. Valitse kanavan uusi sijainti A,'¥ -ndppaimilla.

3. Vahvista kanavan uusi sijainti painamalla OK.

4. Poistu [Vaihda jarjestysté] —tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT -néppainta.

5. Tallenna muutokset valitsemalla [Kylld] ja paina
OK-nappéinta.

Vaihda listan nime&

Suosikkilista voidaan nimeta uudelleen.

1. Sy6ta uusi nimi aakkos-/numeronéppaimilla.

2. Tallenna muutokset OK-ndppaimellé.

3. Poistu [Vaihda listan nime&] —tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT -ndppainté.

4. Tallenna muutokset valitsemalla [Kyll&] ja paina
OK-néppaéintéa.



EPG

TV/Radio-ohjelmien ohjelmaoppaasta (EPG, Electronic
Program Guide) voit lukea ohjelmien toimittajien
lahettdmaé kanavakohtaista lisdinformaatiota.

Kun haluat katsella ohjelmaopasta, paina kaukosaatimen
EPG-néppéinté.

Kanavalista ndkyy kuvaruudun vasemmassa laidassa.
Kuvaruudun keskella nakyvasta inforuudusta néet
kanavien ohjelmat tekstipalkkeina. Ruudun alareunassa
nékyvét kunkin ohjelman esityspdiva ja kellonajat.

« Siirry kanavalta toiselle A, ¥ -ndppaimilla.
* Siirry kanavan sisalla «,» -ndppéaimilla.

Kun painat g-néppainté, saat esiin valitun ohjelman
alkamis- ja paattymisajan, otsikon ja tiivistelméan. Voit
esikatsella kanavia OK-néppaimella.

Voit siirtyé TV-oppaasta suoraan radio-oppaaseen
painamalla kaukos&atimen PUNAISTA nédppainta.

Jos painat kaukosaatimen J -painiketta, voit siirtya
suoraan videon ajastusvalikkoon ja asettaa ajastimen
ohjelman tallennusta varten.

Voit vaihtaa EPG-ndyton paivamaarad ja aikaa
kaukoséaatimen varinappaimilla:

VIHREA: Siirtaa ohjelmaoppaan esityspaivissi
taaksepain.

KELTAINEN: Siirtada ohjelmaoppaan esityspaivissa
eteenpaéin.

SININEN: Vaihtaa ohjelmaoppaan aikandkymaa 1,5
tunnista 3 tuntiin (30 tai 60 minuutin jaksotus).
PALAUTUS: Palauttaa ohjelmaoppaan parhaillaan
esitettdvien ohjelmien kohdalle.



TEKSTI-TV

TR
Saat Teksti-tv:n esiin painamalla j nappainta..
Huom.Kaikki kanavat eivét lahetd Teksti-tv:ta.

1. Kéytd AV nédppdimia siirtydksesi haluamallesi
sivulle ja paina OK néppainta.

2. Teksiti-tv:n alasivuilla paaset liilkkumaan a a

nappaimilla. Huom. Kaikilla Teskti-tv:n sivuilla ei ole
alasivuja.

a: Edellinen alasivu
az Seuraava alasivu




ONGELMATILANTEITA

Mahdollinen vika

Ongelma

Olet unohtanut PIN-koodin.

Ratkaisu ongelmaan

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon tai verkko-operaat-
torin asiakaspalveluun.

Kellonaika ei ole oikein.

Ajan asetus on suoritettu
huolimattomasti.

Aseta oikea aikavyohyke.

LED-valo etupaneelissa ei
pala/ laite ei saa virtaa

Virtajohto ei ole kunnolla
paikallaan.

Kytke virtajohto kunnolla.

Ei kuvaa TV-ruudulla.

Vastaanotin on valmius-
tilassa.

Laita vastaanotin paélle [ON].

AV-1dht0 ei ole huolellisesti
kiinnitetty TV-liittimeen.

Tarkista liitos ja paina johto
kunnolla paikoilleen.

TV:std on valittu vaara
tulokanava.

Tarkista kanava ja aseta oikea
kanava.

Ei danta.

Audiojohto on kiinnitetty
huolimattomasti.

Volyymin s&&to on 0.
Aanen myKkistys aktivoitu.

Tarkasta audiojohdon
kiinnitys.

Saada aanenvoimakkuus
korkeammalle.

Paina mykistys-painiketta.

Kaukosééadin ei ohjaa
vastaanotinta.

Kayttovirhe

Paristot ovat vanhat tai ne on
asetettu kaukosaatimeen
vaarinpain.

Osoita kaukosaatimella
suoraan vastaanotinta.

Vaihda paristot tai aseta ne
uudelleen.

Huono kuvan laatu.

Signaalitaso on heikko.

Tarkista signaalitaso
[asennus]-valikosta, tarkista
liitosjohto ja antennirasia.

Ohjelmistopaivitys ei
kaynnisty automaattisesti
uudelleenkaynnistyksen
jalkeen.

Valitse [Ohjelmistopdivitys]
valikosta [Tehdas 1] ja valitse
[Aloita].

Ohjelmakortti ei toimi.

Ohjelmakorttia ei ole asetettu
huolellisesti.

Aseta ohjelmakortti pohjaan
asti ja oikeinpain.

Rlgge—




OMINAISUUDET

* MPEG-4 part 10 / H.264 Main Profile Level 4

* MPEG-2 HD(MP@HL) , MPEG-2 SD(MP@ML) video decode

* Eurooppalaisten DVB-standardien mukainen digitaalinen kaapelivastaanotin
* HDMI Multimediaa tukeva

» HDCP-ominaisuutta tukeva

« Pohjoismaisten laitevaatimusten mukainen

« Sisdanrakennettu CONAX-salausjarjestelmd ja yksi sirukortinlukija
« Konstellaatio : 16 /32 /64 /128 / 256 QAM

 Kanavahaku-tila: verkko / automaattinen / manuaalinen

* Tuetut tekstitelevisiomuodot: kuvaruutuopas ja VBI-data televisioon
« Tuetut tekstitysmuodot: DVB- ja tekstitelevisiotekstitys

« Aénen digitaalinen Dolby AC3 -bittivirta S/PDIF-liitannan kautta

« Elektroninen ohjelmaopas: parhaillaan, seuraavaksi ja tulevaisuudessa esitettdvien
ohjelmien opas

 Ohjelmien langaton OTA (Over-The-Air) —lataus

« Kdytonvalvonta: kanavalukitus / asennuslukitus / valmiustilan lukitus

« Kuvasuhdevaihtoehdot: 4:3 (taysi, keskitetty, Letter Box) / 16:9

* Ajastin: kdynnistysajastin / sammutusajastin / uniajastin / videonauhurin ajastin

 Kanavaryhmét: suosikit / verkko / CAS | A-Z
« Kanavakohtainen danenvoimakkuuden saato

* RS-232C port for SW upgrade



& TEKNISET TIEDOT

1. Vastaanotin ja kanava

Tuloliitanta IEC 169-2, naaras
Lahtoliitanta IEC 169-2, uros
RF-tulotaajuus 64 MHz - 858 MHz
Dynaaminen tulotaajuus -15dBmV - +15 dBmV
Kanavavalikoima PLL-syntetisaattori

Vali: 62,5 KHz

Viélitaajuus: 36,125 MHz
Yhteensopivuus DVB-C(QAM)-yhteensopiva
IF-kaistanleveys 8MHz
Taajuusalue VHF Low band : 64 - 149.5MHZ

VHF high band : 156.5 - 442 MHz
UHF band : 450 - 858 MHz

C/N suhde 64QAM : 25.5dB
256QAM : 32.5dB

Antennin normaali-impedanssi ANT IN : 75 Ohm unbalance
TV OUT : 750hm unbalance

2. MPEG-siirtovirran A/V-dekoodaus

Siirtovirta MPEG-2 ISO/IEC 13818

Siirtovirran tekniset tiedot
Profiili ja taso MPEG-2 MP @ ML

MPEG-4 p10/H.264 Main Profile Level 4.1
Kuvasuhde 4:3(taysi, keskitetty, Letter Box ), 16:9
Kuvaformaatti 10801, 720P, 576P

Aéanen koodauksen purku MPEGL1 layer 1 & 2, MPEG2 layer 2

MPEG2 AAC, AAC-SBR
Aéanitilat stereo, kaksikanavainen, yhdistetty stereo, mono
Naytteenottotaajuus 32, 44.1 and 48kHz



3. Muisti
Flash-muisti

DDR SDRAM-muisti
EEPROM-muisti

4. A/V-, tulo- ja lahtoliitannat

SCART
CVBS-videolahto
Component out
Digitaalinen AV-laht6
S/PDIF

Analoginen aanilahto

Dataliitanta

5. Salauksen purku
Sisaanrakennettu Conax

6. Virtaldhde
Ottojannite
Tyyppi
Virrankulutus
Suojaus

7. Mitat
Koko (L x Kx S)
Paino

8. Ympéristo
Kéayttoymparisto
Varastointiymparistd

TEKNISET TIEDOT

8M bytes
128M bytes
16K bytes

TVx1 VCRx1

RCA x 1, SCART x 2 (TV, VCR)
RCA x 3 (Y, Pb, Pr)

HDMI

Optical x 1

RCAx2 (L-CHx1,R-CHx1)
SCART x 2 (TV, VCR)

Tarkkuus 16bit DAC

Lahtotaso 2VVrms Max
Aéanenvoimakkuuden ja mykistyksen hallinta
RS232C, Baudinopeus 9600 ~ 115200,
9 Pin D-Sub

1 sirukortinlukija

AC 90-240V~, 50/60Hz
SMPS
20W max.
Erillinen sisainen sulake, runkomaadoitus
ja liitant& sahkopiikeilta ja
salamoilta suojaavaa laitetta varten.

320mm x 60mm x 220mm

about 2.0 Kg
+5C ~+45 T
-40 T ~+65 C
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Taman tuotteen turvallinen havittaminen
(elektroniikka ja s&hkdlaitteet)

Oheinen merkinté tuotteessa tai tuotteen oheismateriaalissa
merkitsee, etta tata tuotetta ei tule havittaa kotitalousjatteen
mukana sen elinkaaren paatyttya. Hallitsemattomasta
jatteenkasittelysta ymparistolle ja kanssaihmisten terveydelle
aiheutuvien vahinkojen valttamiseksi tuote tulee kasitella muista
jatteista erilladn. Jate on hyva kierrattdd raaka-aineiksi kestavan
ymparistokehityksen takia.

Kotitalouskayttdjien tulisi ottaa yhteytta tuotteen myyneeseen
jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistéviranomaiseen, jotka
antavat lisatietoja tuotteen turvallisista kierratysmahdollisuuksista.

Yrityskayttgjien tulisi ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tata tuotetta ei tule havittdd muun
kaupallisen jatteen seassa.
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Uraktlatenhet att folja dessa anvisningar kan fororsaka allvarliga
halsorisker eller leda till att apparaten eller andra inventarier
lider skada.

- J

* FOlj alltid dessa instruktioner for att undvika att du skadar dig sjalv eller apparaten.

« Lossa natsladden fran eluttaget under den tid du reng6r apparaten. Anvand endast en mjuk
trasa for rengdringen.
» Anvénd inga andra &n av tillverkaren rekommenderade tillbehdr. Skador férorsakade av andra
an av tillverkaren rekommenderade tillbehér omfattas inte av garantin.
» Anvénd inte apparaten i fuktiga utrymmen och utsétt den inte for vatska eller damm.
« Stall inte apparaten pa en ojamn yta, stallning eller bord, for om apparaten faller kan den skadas
eller fororsaka personskada.
* Tack inte Over apparatens ventilationséppningar, for detta kan leda till dverhettning av
apparaten. Anvand inte apparaten i narheten av varmeelement. Anvand inte apparaten i skap med
otillracklig ventilation.
« Placera inte apparaten pa eller under andra elektroniska apparater. Hall ett avstand pa minst
10 cm till andra apparater.
« Anslut apparaten endast till den driftspanning, som angivits pa apparaten.
« Placera nétsladden pa sadant sétt att den inte kommer i klam under andra apparater. Anslut
nétsladden ordentligt till eluttaget. Lossa natsladden ur eluttaget genom att dra i kontakten, inte i
sladden.
« Anvand skyddsjordat eluttag. Lossa natsladden fran eluttaget under askvader och dven alltid, nar
apparaten skall st oanvand en langre tid. Harvid skall &ven antennsladden lossas fran apparaten.
* Rubba inte apparaten, nar strommen ar pakopplad. Detta kan leda till att harddisken skadas.
« Forsok inte sjalv gora underhallsarbete pa apparaten. Nar apparatens lock ar 6ppet finns risk for
elektrisk chock eller for att apparaten skadas. Detta ersatts inte av garantin. Underhall pa
apparaten far utforas endast av dartill auktoriserad serviceverkstad.
» Huvudvégguttaget for anslutning av huvudkontakten boér finnas néra denna apparat.
« VVagguttaget bor installeras nara utrustningen och bor vara latt att na.
« | féljande fall skall apparatens nétsladd 16sgoras under iakttagande av sarskild forsiktighet,
varefter kontakt skall tas med auktoriserad serviceverkstad:

* Natsladden &r skadad

* Vatska eller foremal har trangt in i apparaten

* Apparaten har kommit i kontakt med vatten

* Apparaten har fallit och héljet har skadats

* Apparaten fungerar inte enligt bruksanvisningen
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o1 INTRODUKTION

Frontpanel

1. Kortplats

2. Pa/Vilolage (Stand-by)
3. Meny (MENU)
4. Bekréftelse eller val (OK)

5. Véanster/Hbger -tangenterna
ljudvolymkontroll

6. Upp/Ned -tangenterna
navigering i menyn eller byte av kanal




INTRODUKTION

4 )

1. HDMI
: Koppla denna anslutning till TV-apparatens HDMI-ingang.

2. Komponenten VIDEO OUT
: Koppla komponenten till videoutgangen pa din TV-apparat.

3. VIDEO (RCA)

Ansluts till videoanslutning pa annan apparat (t.ex. TV, video-
bandspelare).

4. AUDIO L + R (RCA)

Ansluts till audioanslutning pa annan apparat (t.ex. TV, video-
bandspelare, ljudanlaggning).

5.VCR SCART
Ansluts till videobandspelare med hjalp av SCART-kabel.

6. TV SCART
Ansluts till TV-apparat med hjélp av SCART-kabel.




INTRODUKTION
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7. SIPDIF (optisk)

Ansluts till Dolby Digital -kompatibel hemteaterforstarkare med den
optiska S/PDIF-kabeln.

8. SERIAL PORT (RS-232 C, serieport)
Ansluts till datorns serieport.

9. CABLE IN
: Anslutning av antennsignal fran kabel-TV-nat.

10. Kedjeutgang (LOOP OUT)
: For serieanslutning av antennsignal till féljande C-box eller TV-apparat.




E | FJARRKONTROLL

1. POWER

4. MENU

6. CHANNEL

9. PAGE DOWN

11. EPG

14. TELETEXT
15. SUBTITLE

17. MULTI VIDEO

20. FAVORITE ¢
22. TVI RADIO @

24. ALL CHANNEL ¢

3.

o 2. MUTE

NUMBER /

ALPHABET

5.

EXIT

7. OK / STORE
8. VOLUME

10

12.

13.
16.
18.
19.

21.
23.

. PAGE UP
INFO

RECALL
ASPECT RATIO
ALT AUDIO
SLEEP TIMER

GROUP
FUNCTION



FJARRKONTROLL

1. POWER Till- och franslag av digitalmottagaren eller beredskapsléage.

2. MUTE Till- och franslag av ljudet.

3. NUMBER/ Direktval av TV/radiokanaler och med siffertangenterna,
ALPHABET eller inmatning av tecken.

4. MENU Huvudmenyn eller retur till foregadende menyn.

5 EXIT Retur till tittarlage fran godtycklig meny.

6. CHANNEL Kanalval uppat/nerat eller forflyttning av markGren uppat/nerat.

7. OK/ STORE Val av program. Visar kanallistan i tittarlage.

8. VOLUME Volym upp/ner eller flyttning av pekaren vanster/hdger.

9. PAGE DOWN Sida nerat i kanallista.

10. PAGE UP Sida uppat i kanallista.

11. EPG Visar programguide.

12. INFO 1:sta tryckningen visar infobalken

2:ndra tryckningen (nér infobalken synlig) visar
tillaggsinformation om pagaende och foljande program, sdsom
klockslag och innehallsbeskrivning.

Mellan programmen forflyttar du dig med piltangenterna.

13. RECALL Tillbaka till senast valt programmet.
14. TELETEXT Text-TV -funktion.
15. SUBTITLE Visar textningmenyn for val av textningssprak.
Tryckning: DVB-textning / Dubbe tryckning: Text-TV - textning.
16. ASPECT RATIO Val av bildformat for TV.
17. MULTI VIDEO Val mangbildssandning (om tillganglig).
18. ALT AUDIO Valj det sprak eller alternativ du dnskar

ndr detta val visas av Broadcaster.
Klicka en gang: Alt Audio -funktion
Klicka tva ganger: byter till Volume Offset -lage

19. SLEEP TIMER Insomningstimer. Insomningstimern kan stallas mellan 15 min och
180 min med 15 min intervall.

20. FAVORITE Val av favoritlista.

21. GROUP Redigering av kanallistan till olika grupper.

22. TVI RADIO Val av TV- eller radiofunktion.

23. FUNCTION Forflyttning till redigeringsmenyn for kanallista.

24. ALL CHANNEL Visar kanallistan.



I I UPPKOPPLING AV APPARATEN

[ N

@ KOPPLA MOTTAGAREN TILL NATET FORST EFTER ATT ALLA ANDRA
ANSLUTNINGAR GJORTS.

€ Anslut antennkabeln till CABLE IN -kontakten och utfor forst darefter alla andra
erforderliga uppkopplingar

o J

Connection 2 - VCR SCART

CABLE IN

Connectian . Il Connection 3 o
- Component Video ﬂ. '“ -RCA E s

Connection 1 .
~TV SCART Connection 6 - S/PDIF

Connection 4
- HDMI




UPPKOPPLING AV APPARATEN

1) Anslutning till TV-apparat med SCART-anslutning

- Anslut en SCART-kabel mellan apparatens SCART-kontakt och TV:s SCART-kontakt.

2) Anslutning till videobandspelare med SCART-anslutning

- Anslut en SCART-kontakt mellan apparatens VCR SCART-kontakt och bandspelarens
SCART-kontakt.

3) Anslutning till TV-apparat eller ljudanlaggnig med RCA-anslutning

- Anslut apparatens Audio RCA-kontakt till en Audio RCA-kontakt pa TV-apparat eller
ljudanlaggning.
- Anslut apparatens Video RCA-kontakt till TV-apparatens Video RCA-kontakt.

4. Anslutning mottagaren till en TV-apparat via HDMI-porten
- Anslut mottagarens HDMI-utgang till HDMI-ingangen pa en TV-apparat.

5. Anslutning mottagaren till en TV-apparat med hjalp av komponentvideokablar

- Anslut mottagarens komponentvideokabeluttag till komponentvideokabeluttagen pa en TV-
apparat.

5) Anslutning till hemteateranlaggning med S/PDIF-anslutning

- Anslut optokabeln mellan apparatens S/PDIF-kontakt och S/PDIF-kontakten i en Dolby
Digital -kompatibel hembioanl&ggning.



INSATTNING AV PROGRAMKORT

For att titta pa betalprogram fordras ett
Conax-programkort. Du kan héra dig for
efter programkort hos din tjanste-
leverantor eller hos appartforsaljaren.

DANETHD

L e

Om du skaffat mer an ett programkort
maste du alltid vid behov véxla pro-
gramkort i apparaten. Denna apparat
accepterar endast ett kort i taget.

Om inget programkort anvands kan du
endast titta pa okodade kanaler.

Nar du skaffat dig ett programkort kan du borja titta pa programtjanster pa foljande satt:
1) Lossa apparaten fran natspanningen innan du satter in programkortet.

2) For in kortet i kortlasaren under locket pa frontpanelen. For in kortet sa att chipset vander
mot mottagaren och uppat. Tryck forsiktigt in kortet anda till botten av kortplatsen.

3) Programkortet kan tillféra apparaten nya funktionerr, som inte ndmns i bruksanvisningen.

4) Med ett givet programkort kan du endast titta pa den tjansteleverantorens program.



IDRIFTSATTNING

Vid start gar apparaten in i ett styrt idriftsattningslage. Utfor idriftsattningen av apparaten
enligt nedanstdende anvisningar.

* Flytta markdren i menyerna med 4, P, A och ¥ -tangenterna.

« Valj eller bekrafta en andring genom att trycka pa OK-tangenten.

« Flytta till féljande installningsmeny genom att trycka pa MENU-tangenten. )

\_
Sprakinstallningar

Du kan valja dnskat sprak for menyer, ljud, textning
och text-TV.

1. Navigera till énskat sprak med « och P -tang-
enterna och tryck pa OK-tangenten eller anvand
den sprakmeny som dppnas med OK-tangenten
och valj sprak med OK-tangenten.

2. Ga till foljande sprakval genom att trycka pa
A och V¥ -tangenterna.

Menysprak
Har gors installningen av menysprak i bildrutan
(finska, svenska, engelska).

Primart séndningsljud

Har valjs primart ljud for kanal med flera valbara
ljud.

Sekundart sdndningsljud

Har valjs sekundart ljud for kanal med flera valbara
ljud. Om det primara ljudet inte star till forfogande
valjer apparaten automatiskt det sekundara ljudet.
Primar textning

Har véljs primart textningssprak for kanal med flera
valbara textningssprak.

Sekundar textning

Har véljs sekundart textningssprak for kanal med
flera valbara textningssprak. Om det primara text-
ningsspraket inte star till forfogande véljer appara-
ten automatiskt det sekundara textningsspraket.
Text-TV

Har valjs sprak for text-TV-sidorna.

=————————— - -~



& IDRIFTSATTNING

TV-installningar

Bildférhallande

Bildformat

Du kan valja TV-skarmens bildformat (férhallandet
bredd/h6jd) om sé&ndningens signal inte 6verensstammer
med din TV-apparattyp.

1. Vilj med hjalp av knapparna <4, » eller anvand
rullgardinsmenyn.

1) TV-typ - 4:3 & séndningssignal - 16:9

K2 JOT jacn

[4:3 Mitt] [4:3 Full] [4:3 Brevlada]

2) TV-typ - 16:9 & sandningssignal — 4:3

Bildformat

Du kan valja det bildformat som passar din TV-typ.
1) 4:3 TV :normal TV
2) 16:9 TV : storbilds-TV

=V ———— P ———— ——— —————————————|



IDRIFTSATTNING

Kontrast
Du kan stélla in bildens klarhet. det forinstallda vardet
ar 5.

0 : Morkast

10 : Klarast

Dolby Digital

For att lyssna pa Dolby Digital -ljud skall du vélja in
denna egenskap med [Ja]. Alla kanaler sander inte

Dolby digital -ljud.

Obs! For att kunna lyssna pa Dolby Digital -ljud maste du
forst ansluta en optisk kabel mellan S/PDIF -kontaketn
och din hembioforstérkare.

Video utgang
Du kan valja antingen Composite eller S-Video som
videoutgang.

HD Format

Vilj antingen 1080i, 720P eller 576P som
upplosningsformaga pa din HDTV-skarm.

= s——-——-—-———_— - - |



IDRIFTSATTNING

Tidinstallning

Har kan du stalla tiden pa basen av din geografiska
lokal (tidzon). Vaxlingen mellan sommar-/vintertid
sker automatiskt.

1. Vilj tidzon med <, -tangenterna eller den
rullgardinsmeny, som 6ppnas med OK-tangenten.

Automatisk kanalsokning

Starta kanalsokningen genom att trycka pa OK.

Sokningen startar automatiskt. Under kanalsok-
ningen kan du kan folja med hur den fortskrider.
De televisions- och radiotjanster som hittas under
kanalsokningen visas pa kanallistan.

=————————————————""—"""""}}}[cQg:~—-—+ = - - - - = -
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MENYKARTA

Kanalinstallation

Redigera

Systeminformation

Programkort

Installningar Sprékinstallningar

Kanalsparr

Menysparrr

Mottagarsparr

Anvéandarprofil Timeout for kanalinfo

DVB-textning

TV-installningar Bildférhallande

Bildformat
Kontrast
Dolby Digital

Video utgang

HD Format

Automatisk kanalsékning

Manuell kanals6kning

Radering av kanaler

Lokal tidsinstallning
Timerinstallningar

VCR Timerinstallningar

Mjukvaruuppdatering

Fabriksinstallning

STB-version

H
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& MENYGUIDE

—  oBs! |}

* Flytta markdren i huvudmenyn med hjélp av tangenterna 4, (vanster/hdger).

* Forflytta dig i undermenyn med hjalp av tangenterna A,V (upp/ner).
 Gor ditt val och bekrafta andringarna med OK-tangenten.

« Tryck pad OK-tangenten i menyn, om du maste valja mellan flera egenskaper.
Hela menyn 6ppnas.

« Du kan forflytta dig till foregdende meny genom att trycka pA MENU-tangenten.

» Tryck pa EXIT-tangenten nar du énskar lamna menyn eller titta pa TV-bilden.

Huvudmenyn &r uppdelad i sex undermenyer.
- Instéllningar
- Kanalinstallation
- Redigera
- Timer
- Systeminformation
- Programkort

Installningar
Sprakinstallningar

Du kan vélja 6nskat sprak for menyer, ljud, textning
och text-TV.

1. Navigera till énskat sprak med « och P -tang-
enterna och tryck pa OK-tangenten eller anvand
den sprakmeny som dppnas med OK-tangenten
och valj sprak med OK-tangenten.

2. Gatill foljande sprakval genom att trycka pa
A och V¥ -tangenterna.

=———————————————————""""I@@s—=—-—=-—- = = = = |



MENYGUIDE

Menysprak
Har kan du valja menysprak for bildskarmsmenyn
(finska, svenska, engelska)

Primart séndningssprak

Har kan du vélja priméart sandningssprak for en
kanal, nar flera sandningssprak star till forfogande.

Sekundart séandningssprak

Har kan du vélja sekundért séndningssprak for en
kanal, nar flera sandningssprak star till forfogande.
Om det priméra sandningsspraket inte star till for-
fogande véljer systemet automatiskt det sekundéara
sandningsspraket.

Primar textning

Har kan du vélja priméart textningssprak for en
kanal, nar flera textningssprak star till forfogande.

Sekundar textning

Har kan du vélja sekundart textningssprak for en
kanal, nar flera sandningssprak star till forfogande.
Om det primara textningsspraket inte star till for-
fogande véljer systemet automatiskt det sekundéra
textningsspraket.

Text-TV
Har kan du valja sprak for text-TV-funktionen.

=_—— e —— |



MENYGUIDE

Barnlas

Med barnlaset kan du forhindra att man tittar pa de
installda TV-kanalerna, lyssnar pa radiokanalerna
eller gor andringar i apparatens instéllningar.

Du kommer in i menyn Barnlas genom att ge din
PIN-kod.

Den fabriksgivna PIN-koden ar [1234].

Barnlaset har samma PIN-kod som ditt programkort.
Naér du vill &ndra din PIN-kod, se sida 27.

Kanalsparr
Om kanalsparren ar i [Ja]-lage begéar apparaten alltid
din PIN-kod nar du flyttar dig till en spérrad kanal.

1. Vilj Ja/Nej med <, » -tangenterna.

2. Du kan stélla in kanalspecifika sparrningar i
Redigera-menyn i kanallistan.

Menysparr

Om menyspérren &r i [Ja]-l4ge, begér apparaten
alltid din PIN-kod nar du trycker pA MENU-
tangenten.

1. Vélj Ja/Nej med 4, P -tangenterna.

Mottagarsparr
Om mottagarspérren ar i [Ja]-lage, begar apparaten

alltid din PIN-kod nér du startar mottagaren fran
vilolage.
1. Vilj Ja/Nej med <, » -tangenterna.

=V ———————— P———————— ————— ——————————————|



MENYGUIDE

Anvéandarprofil

Timeout for kanalinfo

Hér kan du valja visningstid for infobalken (1-10 s).
1. Vilj visningstid med «,» -tangenterna eller i den
rullgardinsmeny, som 6ppnas med OK-tangenten.

DVB-textning
Hér kan du vélja DVB-textningsfunktionen.

1. Vilj DVB-textning P&/Av med «,» -tangenterna
eller i den rullgardinsmeny, som dppnas med OK-
tangenten.

=——————————————""—"""“""""}\|:~—-—+ = - - - - = ==
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TV-installningar

Bildférhallande
Bildformat

Du kan valja TV-skarmens bildformat (férhallandet
bredd/héjd) om séandningens signal inte éverensstammer
med din TV-apparattyp.

1. Vilj med hjalp av knapparna <, » eller anvand
rullgardinsmenyn.

1) TV-typ - 4:3 & séndningssignal - 16:9

K2 J T jucn

[4:3 Mitt] [4:3 Full] [4:3 Brevlada]

2) TV-typ - 16:9 & sandningssignal — 4:3

Bildformat

Du kan valja det bildformat som passar din TV-typ.
1) 4:3 TV :normal TV
2) 16:9 TV : storbilds-TV

=—————————————————""—""“""""J}['pi——+-= - - - = - -



MENYGUIDE

Kontrast
Du kan stélla in bildens klarhet. det forinstallda vardet
ar 5.

0 : Morkast

10 : Klarast

Dolby Digital

For att lyssna pa Dolby Digital -ljud skall du vélja in
denna egenskap med [Ja]. Alla kanaler sander inte

Dolby digital -ljud.

Obs! For att kunna lyssna pa Dolby Digital -ljud maste du
forst ansluta en optisk kabel mellan S/PDIF -kontaketn
och din hembioforstérkare.

Video utgang
Du kan valja antingen Composite eller S-Video som
videoutgang.

HD Format

Vilj antingen 1080i, 720P eller 576P som
upplosningsformaga pa din HDTV-skarm.



MENYGUIDE

Installation

Du kan gora en automatisk (rekommenderas) eller
manuell kanalinstéllning.

Automatisk kanalsokning
Starta kanalsokningen genom att trycka pa OK.

Sokningen startar automatiskt. Under kanalsok-
ningen kan du kan folja med hur den fortskrider.
De televisions- och radiotjnster som hittas under
kanalsokningen visas pa kanallistan.

Manuell kanalsékning

Den manuala sékningensker genom inmatning av sok-
parametrar. Stall in frekvens, modulation och symbol-
vérde i enlighet med nétets parmetrar. Om som soktyp
ges nét, soker mottagaren alla kanaler, som finns i
nétet (rekommenderas).

» Omsom soktyp ges RF-kanal, soker mottagaren
endast de parameterenliga multiplexkanalerna.

« Stall in FTA/CAS nér du vill soka savél okodade
som kodade kanaler.

« Stall in FTA (Free To Air) nar du vill soka saval
okodade som kodade kanaler.

« Stall in CAS (Conditional Access System) nar du
endast vill soka endast kodade kanaler.

Under kanalsdkningen kan du kan folja med hur den
fortskrider.

De televisions- och radiotjanster som hittas under
kanalsokningen visas pa kanallistan.

= —————————————is———-——-—————-"" -



MENYGUIDE

Radering av kanaler

Hér kan du radera alla kanaler, som finns i kanallistan.
Nar du raderar alla kanaler, kvarstar mottagarens
installningar i Ovrigt: endast de sdkta kanalerna
raderas.

1. Valj Ja/ Nej med «, P -tangenterna

2. Valj [Starta] och tryck pa OK-tangenten.

Obs! En uppdatering av mottagarens programvara kan
gora att gjorda dndringar i kanallistan tergér till sina
ursprungsvarden.




MENYGUIDE

Tidinstallning

Har kan du stalla tiden pa basen av din geografiska
lokal (tidzon). Vaxlingen mellan sommar-/vintertid
sker automatiskt.

1. Vilj tidzon med <, -tangenterna eller den
rullgardinsmeny, som 6ppnas med OK-tangenten.

Timerinstallningar

Har kan du stélla in mottagaren, sa att den slas pa och
av pa bestamda klockslag.
Du kan dven stalla in Insomningstimern i denna meny.

1. Vélj Av/pa med «, P -tangenterna.
2. Stall tiden med siffertangenterna.

3. Stall Insomningstimern (15-180 min.) med <, » -
tangenterna.




MENYGUIDE

VCR-timerinstéllning

Med timern kan du starta mottagaren pa 6nskad kanal for
videoinspelning samt stalla in en paminnelse om inspel-
ningen. Du kan endast anvénda timerinstéllningen om
videobandspelaren anslutits till den évre SCART-kontak-
ten (VCR). Paminnelsen visas i rutan endast om TV-
apparaten anslutits till den nedre SCART-kontakten (TV)

Videons timer (VCR): Du kan stalla in mottagaren for
1-20 olika bandningar genom att stalla in kanal, datum sa
mt start- och stopptid for varje program som du vill band
a. Du kan banda program utan att du samtidigt tittar pa T
V.

Paminnelse: Nar du stéller in en paminnelse, byts kana-
len vid vald tidpunkt automatiskt och mottagaren ger en
paminnelse om att starta bandningen.

Du kan valja mellan féljande timeralternativ:

« En gang: Timern aktiveras vid vald tidpunkt fér en gang.
* Dagligen: Timern aktiveras dagligen.

* Veckovis: Timern aktiveras veckovis.

« Manatligen: Timern aktiverar mottagaren en gang i
manaden.

Andra

1. Valj med hjélp av knapparna A,V den klocka du vill
andra.

2. Klockans data visas nar den GRONA knappen trycks
in.

3. Tryck pd OK [Spara] nar data har &ndrats.

= —yi—————-———————— == |



MENYGUIDE

Addera

Du kan addera upp till 20 klockor.

1. Addera (Add)-menyn visas nar den GULA knappen
trycks in for att fa en ny klocka.

2. Stéll in kanalen med knapparna <, ».

3. Stall in startdatum (Start Date) med hjalp av kalendern.
4. Stall in starttiden (Start Time) med nummerknapparna.
5. Stall in speltiden (Duration) med knapparna <«,p,
varvid avstangningstiden (Stop time) instélls automatiskt.
6. Vaélj mellan klocktyperna VCR och Paminn
(Reminder).

7. Vilj mellan En gang/Varje dag/Varje vecka
(Once/Daily/Weekly) med knapparna <, » .

8. Efter att parametrarna installts, tryck pd OK-knappen i
Spara [Store].

Radera

1. Tryck in den BLA knappen.

2. Tryck pa den klockas OK-knapp som du vill radera,
varvid en bla markering visas pa klockan.

3. Innan raderingslaget avslutas visas ett meddelande som
uppmanar dig att bekréfta ditt beslut.

4, Tryck pa OK-knappen i Ja [Yes] om du vill radera den
valda kanalen.



MENYGUIDE

Systeminformation

Mjukvaruuppdatering

Du kan uppdatera mottagarens mjukvara via kabelnatet.

Om en ny mjukvara &r tillganglig sker uppdateringen
automatiskt, nar du startar mottagaren igen (stall i
stand-by lage och starta igen).

- Du kan ocksa uppdatera mottagaren manuellt: Vlj
som installning [Aterstélining 1]och valj for att borja
[Starta] och tryck pa OK-knappen.

Du kan sjalv skriva in parametrarna for mjukvaru-
uppdateringen efter att du valt [Anvéndarinstallning].
Skriv in frekvens, modulation och symbolvérde.
OBS! En uppdatering av mottagarens mjukvara kan
aterfora i kanallistan gjorda andringar till sina initial-
varden.

Fabriksinstallningar

Har kan du aterstalla fabriksinstallningarna for
apparaten. Alla andringar som du gjort i apparatens
installningar gar da forlorade.

- Valj Ja och tryck pa OK-tangenten i punkt [Starta],
nar du vill aterga till fabriksinstallningarna.

STB version (Versionsuppgifter)

Har finns detaljerad information om mottagarens hard-
varu- och mjukvarunummer.




& MENYGUIDE

Programkort

For in programkortet i kortlasaren pa frontpane-
len.

Vénd Kkortet sa att chipset vander mot mottagaren
och uppat. Programkortets anvandarmeny kan ha
olika utseende beroende pa kort.

Abonnemangsstatus
Hér visas information om de kanalpaket, som
kortet beréttigar till.

Bestéallningslage

Har visas lage for dina bestéllningstjanster (Pay Per
View, PPV), om din tjansteleverantor stoder denna
funktion.

Andring av din PIN-kod

Folj instruktionerna i menyn for att &ndra din
PIN-kod. Den fabriksinstallda PIN-koden &r
[1234].

- Mata in den nuvarande PIN-koden
- Mata in den nya PIN-koden
- Bekréfta den nya PIN-koden

Barnlas

Du kan aktivera din mottagare att begara din
PIN-kod, om programmet inte lampar sig for
tittare under den aldersgrans, som du bestamt.
Alla tjansteleverantorer stoder inte denna
funktion.

= —gs———-———————_——= - == - |



@ KANALLISTA

Du far fram kanallistan genom att trycka
pa OK-tangenten.

Du kan forma kanallistan pa manga olika sétt med
hjalp av de fargade tangenterna pa fjarrkontrollen.
Valj den form du vill ha i rullgardinsmenyn.

Fran kanallistan kan du forflytta dig direkt till den
kanal du 6nskar med hjélp av OK-tangenten.

Val av lage

Tryck pa den RODA tangenten for att vaxla mellan
TV/Radio-lage.




KANALLISTA

Val av favoritlista

Kanalerna kan grupperas i favoritlistor. Endast kana-
lerna i den valda favoritgruppen syns i kanallistan.

Tryck pd den GRONA tangenten for att vilja favorit-
lista. Det finns atta favoritlistor, FAV 1 - FAV 8.

For gruppering av kanalkerna i favoritlistor, se sida.
30

Grupp

En kanallista kan omredigeras pa fyra olika sétt.
Tryck pé den BLA tangenten och valj bland
féljande:

* Nat (alla natets kanaler)

» CAS (kodade/okodade kanaler)

« Lasning (lasta/olasta kanaler)

* A-Z (alfabetisk ordning)

Redigering

I denna meny kan du gruppera kanalerna i favoritlistor
samt redigera favoritlistor och kanallistan. Oppna
[Redigering]- menyn genom att trycka pa den VITA-
tangenten. Menyn innehaller foljande funktioner:

*FAV- meny

+L&s/Oppna

*Volymkontroll

*Hoppa over kanal

«Andra ordningsfoljd (nar favoritlistan ar vald)

«Andra listnamn (nar favoritlistan ar vald)



KANALLISTA

FAV-meny
Har kan du gruppera kanalerna i favoritlistor.

De atta alternativens ordningsfoljd fran vanster till
hoger symboliserar favoritlistornas FAV 1 - FAV 8 -
ordningsfoljd.

1. Tryck pa OK-tangenten i korsningen mellan valda
favoritlistan och kanalen. Raderingen av en kanal ur
favoritlistan sker genom att trycka pd OK-tangenten
en gang till pa detta stalle.

2. Spara andringarna genom att trycka pa den VITA
eller EXIT-tangenten, vélj [Jad] och tryck pa OK-
tangenten.

Las/Oppna

Du kan spérra dnskad kanal.

1. Vélj [Las/Oppnal].

2. Mata in korrekt PIN-kod.

3. Tryck pa OK-tangenten intill den kanal, som du vill
sparra. Sparrtecknet visar att kanalen ar sparrad.

4. Oppna kanalspérren genom att trycka pad OK-
tangenten intill den spérrade kanalen.

5. Spara andringen genom att trycka pa den VITA
eller EXIT -tangenten, valj [Ja] och tryck pa OK-
tangenten.

Volymkontroll
Volymen kan kontrolleras kanalvis.
1. Stéall volymen med <, P -tangenterna.

2. Lamna [Volym]-laget genom att trycka pa den
VITA eller EXIT -tangenten.

3. Spara andringarna genom att valja [Ja] och trycka
pa OK-tangenten.



KANALLISTA

Hoppa over kanal

For att hoppa Over en viss kanal:

1. Tryck pa OK-knappen for den kanal du 6nskar
hoppa Gver, varvid ett blatt marke visas pa den valda
kanalen.

2. Tryck pa den WHITE knappen for att avsluta
kanaldverhoppningsléget.

Andra ordningsféljd

Du kan &ndra ordningsféljden pa kanalerna inne i en
favoritlista.

1. Tryck pa OK-tangenten invid den kanal som skall
flyttas.

2. Vélj nytt lage for kanalen med A, ¥ -tangenterna.
3. Bekrafra kanalens nya placering med OK.

4. Lamna [Byt ordningsfdljd] -laget genom att tryck
pa den VITA elleri EXIT -tangenten.

5. Spara andringarna genom att valja [Ja] och trycka
pa OK-tangenten.

Andra listnamn

Du kan ge en favoritlista nytt namn.

1. Mata in det nya namnet med siffer/bokstavs_
tangenterna.

2. Spara &ndringarna med OK-tangenten.

3. Lamna [Byt listnamn] -laget genom att trycka pa
den VITA eller EXIT -tangenten.

4. Spara &ndringarna genom att vélja [Ja] och trycka
pa OK-tangenten.



EPG

| TV/Radio-programmens programguide (EPG, Elec-
tronic Program Guide) kan du l&sa kanalspecifik in-
formation, som tillhandahalls av tjansteleverantorerna.

Tryck pa EPG-tangenten nar du vill se pa program_
guiden.

Kanallistan visas i bildrutans vénstra kant. | inforutan i
bildrutans mitt ser du kanalernas program som textbalk.
| bildrutans nedre del ser du sdéndningsdatum och tid
for respektive program.

* Forflytta dig mellan kanalerna med A,V -
tangenterna.
* Forflytta dig inom kanalen med <, » -tangenterna.

Nar du trycker pa g-tangenten far du fram startid
och stopptid, rubrik och sammandrag for valt program.
Du kan fortitta pa kanalerna med OK-tangenten.

Du kan hoppa direkt fran TV-guiden till radioguiden
genom att trycka pa fjarrkontrollens RODA tangent.

Om du trycker pa J -tangenten pa fjarrkontrollen,
visas VCR Timer Setup meny och du kan stéll in
timern for programinspelning.

Du kan byta datum och tid fér EPG-visningen med
hjalp av fjarrkontrollens fargade tangenter:

GRON: Stegar framat dagvis i programguiden.
GUL: Stegar bakat dagvis i programguiden.

BLA: Byter tidvisning fér programguiden frén 1,5
timmar till 3 timmar (30 eller 60 minuters perioder).
RETUR: Returnerar programguiden for den for till-
fallet aktuella kanalen.



TEXT-TV

R
Du far fram Text-TV:n genoma att trycka pa =)
knappen. Obs: Alla kanaler sénder inte Text-TV.

Anvand A V¥ -tangenterna for att flytta dig till den
onskade sidan och tryck pa OK -tangenten.

- P'é Text-TV:s undersidor kan du rora dig med hjalp av

a - a tangenterna. Obs. Alla Text-TV —sidor
har Inte undersidor.

a : Tidigare undersida
a - Nasta undersida




PROBLEMLOSNING

Mojlig orsak

Du har glémt din PIN-kod.

Kontakta auktoriserad ser-
viceverkstad eller natopera-
torens kundservice.

Fel pa tidsinstallningen.

Tiden har inte stallts in pa
ratt satt.

Stall in ratt tidszon.

LED-lampan pa fronten lyser
inte. Ingen strdmmatning.

Natsladden sitter inte
ordentligt pa plats.

Anslut natsladden ordentligt.

Ingen bild i TV-rutan.

Mottagaren i stand-by lage.

Sla pa mottagaren [ON].

AV-utgangen inte ordentligt
ansluten till TV-ingangen.

Kontrollera anslutningen och
skjut in sladden ordentligt.

Fel ingangskanal vald pa TV.

Kontrollera kanalen och stall
in ratt kanal.

Inget ljud.

Audiokabel slarvigt fastsatt.
Volymnivan pa 0.

Ljudavstamningen pa (Mute).

Kontrollera audioledningens
fastséttning.

Hoj volyminstallningen pa
TV.

Tryck pa Mute-tryckknappen.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

Felriktad fjarrkontroll.

Batterierna ar forbrukade
eller de &r felvanda i fjérr-
kontrollen.

Rikta fjarrkontrollen rakt mot
mottagaren.

Byt batterier eller insétt dem
pa nytt.

Dalig bildkvalitet.

Signalnivan ar lag.

Kontrollera nivan i [installa-
tions]-menyn, kontrollera an-
slutningskabel och antenn.

Programkortet fungerar inte.

Programkortet &r fel insatt.

Skjut in programkortet till
botten och réattvant.

Mjukvaruuppdatering startar
inte automatiskt efter du har
startat mottagaren igen.

Valj [Aterstallning 1] i [mjuk
varuuppdatering] meny och
valj [Start].

Rlgge—




EGENSKAPER

* MPEG-4 part 10 / H.264 Main Profile Level 4

* MPEG-2 HD(MP@HL) , MPEG-2 SD(MP@ML) video decode
» Digital kabelmottanging enligt europeisk DVB-standard

« HDMI-multimediautgang stods

* HDCP stod

* Nordiska krav for den skandinaviska marknaden stods

* Intern CONAX med en smart card -l&sare

« Konstellation : 16 / 32 /64 / 128 / 256 QAM

« Kanalsokningslage : Network / Auto / Manual

* Teletextstod : OSG & VBI -dosa for TV

« Textningsstdd : DVB-textning / Teletext-textning

 Dolby AC3 digitalt audiobitflode ut genom S/PDIF

* EPG (elektronisk programguide): Nuvarande / féljande & planerad EPG
« Tradl6s nerladdning av mjukvara

* Barnlas : Kanallas / installationslas / STB-las

« Variabelt bildférhallande : 4:3 (full, mitt, brevlada) / 16:9

e Timer : Timer pa / timer av / somntimer / videotimer
 Kanalgruppering : Favorit/ nat/ CAS / A-Z

* Ljudvolymkompensation for varje kanal

* RS-232C port for SW upgrade



& TEKNISKA DATA

1. Tuner & Kanal

Ingangskoppling IEC 169-2, honkoppling
Utgangskoppling IEC 169-2, hankoppling
RF-insignalomrade 64MHz -858MHz
Insignal dynamiskt omrade  -15dBmV to +15dBmV
Kanalval PLL Synthesizer

Step Size :62.5KHz

IF: 36.125MHz
Kompatibilitet DVB-C(QAM) Kompatibel
IF-bandbredd 8MHz
Frekvensomrade VHF Low band : 64 - 149.5MHZ

VHF high band : 156.5 - 442 MHz
UHF band : 450 - 858 MHz
CIN-forhallande 64QAM : 25.5dB
256QAM : 32.5dB
ANT normal impedance ANT IN : 75 Ohm unbalance
TV OUT : 750hm unbalance

2. MPEG-transportfléde A/V-dekodning

Transportfléde MPEG-2 ISO/IEC 13818
Transport stream specification
Profil & niva MPEG-2 MP@HL,
MPEG-4 p10/H.264 Main Profile Level 4.1
Bildforhallande 4:3(full, mitt, brevlada), 16:9
Videoresolution 10801, 720P, 576P
Audiodekodning MPEG1 layer 1 & 2, MPEG2 layer 2
MPEG2 AAC, AAC-SBR
Audioléage Stereo, tvakanaler, kombinerad stereo, mono
Samplingshastighet 32, 44.1 and 48kHz



3. Minne
Flash-minne
DDR SDRAM
EEPROM

4. A/V & Data In/Ut
SCART

CVBS video ut
Component ut
Digital AV ut
S/PDIF

Analog audio ut

Datagranssnitt

5. Kodningssystem
Inbyggt Conax

6. Elinmatning
Inmatningsspanning
Typ

Elférbrukning
Skydd

7. Fysiska specifikationer
Storlek (B x H x D)
Vikt

8. Omgivning
Anvandningstemperatur
Lagringstemperatur

TEKNISKA DATA

8M bytes
128M bytes
16K bytes

TVx1 VCRx1

RCA x 1, SCART x 2 (TV, VCR)

RCA x 3 (Y, Pb, Pr)

HDMI

Optical x 1

RCAx2 (L-CHx1,R-CHx1)

SCART x 2 (TV, VCR)
Uppldsningsformaga 16bit DAC
Utgangsniva 2Vrms Max
Volym- & ljudavstangningskontroll
RS232C, Baud-hastighet 9600 ~ 115200,

9 Pin D-Sub

1 Smart Card -lasare

AC 90-240V~, 50/60Hz

SMPS

20W max.

Separat inre sékring, jordning av
stomme och ingang for

skydd mot asknedslag och elst6t..

320mm x 60mm x 220mm
ca 2.0 Kg

+5C ~+45 C
-40 T ~+465 C

===————————————————————""—""""""—" ;i = = - ==



Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den inte
bor sorteras tillsammans med annat hushallsavfall nar dess livstid
ar over. Till forebyggande av skada pa miljé och hélsa bor
produkten hanteras separat for &ndamalsenlig atervinning av dess
bestandsdelar.

Hushallsanvandare bor kontakta den aterférséljare som salt
produkten eller sin kommun for vidare information om var och hur
produkten kan atervinnas pa ett miljosakert satt.

Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera
angivna villkor i kdpekontraktet. Produkten boér inte hanteras
tilsammans med annat kommersiellt avfall.
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SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING

Failing to heed the instructions provided on this page could result in serious damage
to your health or damage equipment or other such property.

» Always follow these instructions to avoid the risk of injury to yourself or damage to your
equipment.

* Unplug the power cord from the AC power outlet before cleaning. Use only a damp
cloth for cleaning the exterior of the receiver.

* Do not use accessories or attachments not recommended by the manufacturer, as they may
damage the equipment and said damage is not covered by the warranty.

« Do not operate the receiver in high-humidity areas, or expose it to water or moisture.

« Do not place the receiver on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.

The receiver may fall, causing serious personal injury and damage to the receiver.

* Do not block or cover slots and openings in the receiver. These are provided for ventilation
and protection from overheating. Never place the receiver near or over a radiator or heat
register. Do not place the receiver in an enclosure such as a cabinet without proper
ventilation.

* Do not stack the receiver on top of or below other electronic devices. They should be at least
10 cm apart.

* Operate the receiver using only the type of power source indicated on the marking label.
Unplug the receiver power cord by gripping the plug, not the cord.

* Route power supply cords so that they will not be pinched by items placed on or against
them. Connect the power cord in the power outlets securely. Unplug the cord by grasping the
plug, not the cord.

» Use an outlet that contains surge suppression or ground fault protection. For added protection
during a lightning storm, or when the receiver is left unattended and unused for long periods
of time, unplug it from the wall outlet and disconnect the lines between the receiver and the
antenna.

* Do not attempt to service the receiver yourself, as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage, and will void the warranty. Refer all servicing to authorized
service personnel.

* The main socket-outlet for connecting mains plug shall be accessibly close to this apparatus.

* The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Unplug the receiver from the wall outlet carefully and refer servicing to authorized service
personnel whenever the following occurs:

The power cord is damaged,;

Liquid has been spilled, or objects have fallen into the receiver;
The receiver has been exposed to rain or water;

The receiver has been dropped or the chassis has been damaged;
The receiver exhibits a distinct change in performance.

_— 0 | e—»— oo -1



a1
&1 APPEARANCE

Front view

1. Smart Card Slot

2. On/ Stand-by

3. MENU

4. Confirm/Select (OK)

5. Left/Right
Sound volume

6. Up/Down
Menu navigation or channel switching




APPEARANCE

-

1. HDMI
: Connect this to the HDMI input of the TV.

2. Component VIDEO OUT
: Connect to the component video output on your television.

3. VIDEO (RCA)
Connect this to the composite video input of the TV.

4. AUDIO L+R (RCA)
Connect this to a stereo set (TV, VCR, Audio).

5. VCR SCART
Connect this to the VCR through SCART cable.

6. TV SCART
Connect this to the TV through SCART cable.




APPEARANCE

-

7. SIPDIF (OPTICAL)

Connect this to Dolby Digital compatible audio equipment through optical
S/PDIF cable.

8. SERIAL PORT (RS-232 C)
Connect this to the serial communication port of a PC.

9. CABLE IN
: Connect this to the cable antenna.

10. LOOP OUT
: Use this for other set-top box or television.




E REMOTE CONTROL UNIT

1. POWER

4. MENU

6. CHANNEL

9. PAGE DOWN

11. EPG

14. TELETEXT
15. SUBTITLE

17. MULTI VIDEO

20. FAVORITE ¢
22. TVI RADIO @

24. ALL CHANNEL ¢

3.

o 2. MUTE

NUMBER /

ALPHABET

5.

7.

EXIT

OK / STORE

8. VOLUME

10

12.

13.
16.
18.
19.

21.
23.

. PAGE UP
INFO

RECALL
ASPECT RATIO
ALT AUDIO
SLEEP TIMER

GROUP
FUNCTION



REMOTE CONTROL UNIT

1. POWER Switches the Receiver ON or Stand-by.

2. MUTE Switches the sound ON/OFF.

3. NUMBER/ Direct choice of TV / Radio channel and other commands by

ALPHABET number keys, Or input a character.

4. MENU Display the Main menu or return to the previous menu.

5 EXIT Return to the current video viewing at any time.

6. CHANNEL Channel Up / Down.

7. OK/ STORE Used to select a program, a highlighted line or parameter
value. Displays the channel list on live signal status.

8. VOLUME Volume Up / Down.

9. PAGE DOWN Used to move down a page in the channel list.

10. PAGE UP Used to move up a page in the channel list.

11. EPG Electronic Program Guide. Move to the EPG menu directly
showing program information of channels.

12. INFO Pressing this once displays the info bar.

Pressing a second time (while info bar is displayed) displays
more information on the current and the next program, e.g.
times and a description of the content. Move between
programs with arrow buttons.

13. RECALL Selects the previously viewed channel.

14. TELETEXT Shows a teletext provided by the broadcaster.

15. SUBTITLE Show Subtitle menu to select the subtitle language.
Press: DVB-Subtitle / Press twice: Teletext-Subtitle

16. ASPECT RATIO Choose the Aspect Ratio for the TV screen.

17. MULTI VIDEO Select a video mode when provided by operator.

18. ALT AUDIO Select the audio language or soundtrack you desire when

this option is provided by the Broadcaster.
Click once : Alt Audio function
Click Twice : moves to the Volume Offset mode

19. SLEEP TIMER Shows Sleep timer bar. You can set the sleep timer between
15min and 180min with 15min interval.

20. FAVORITE The FAV key shows a list of your selected favorite channels.

21. GROUP Enables you to group a list of channels.

22. TVI RADIO The TV/RAD(Radio) key switches between TV and radio
mode.

23. FUNCTION Use for an updated additional function.

24. ALL CHANNEL Shows the channel list.



RECEIVER CONNECTIONS

-

4 DO NOT PLUG the receiver into the Main Power Outlet, until you complete all the
connections to the receiver.

@ Before making any other connections, you should first connect
the CABLE IN connector of the receiver to the cable TV antenna socket.

- J

Connection 2 - VCR SCART
CABLE IN

Connectipn 5 . L Connection 3 ¥
- Component Video ﬂ. '“ -RCA E g
:. . Connection 1 -
~TV SCART Connection 6 - S/PDIF

Connection 4
- HDMI




! RECEIVER CONNECTIONS

1) Connect the receiver to a TV set with SCART Cables

- Connect the SCART cable from the receiver’s TV SCART connector to the TV set’s SCART
connector.

2) Connect the receiver to a VCR with SCART Cables

- Connect the SCART cable from the receiver’s VCR SCART connector to the VCR’s
SCART connector.
3) Connect the receiver to a TV set or audio system with RCA Cables

- Connect the receiver’s Audio RCA connector to the Audio RCA connector of the TV set or
audio system..

- Connect the receiver’s Video RCA connector to the Video RCA connector of a TV set.

4. Connect the receiver to a TV set through the HDMI port
- Connect the HDMI output of the receiver to the HDMI input of a TV set.

5. Connect the receiver to a TV set with the Component Video Cables

- Connect the Component Video connectors of the receiver to the Component Video
connectors of a TV set.

6) Connect the receiver to a home entertainment system with the

S/PDIF Cables

- Connect the receiver’s optical S/PDIF connector to the S/PDIF connector of the Dolby
Digital compatible home entertainment system’s amplifier.




INSERTING SMARTCARD

DAMETHD To watch payable program channels, a
e CONAX smartcard is necessary. You can
ask for this to the shop which you had
purchased the receiver.

When you subscribed to more than one
service provider, you should insert proper
Smartcard to get access to the bouquet.
This receiver can accept one Smartcard.

If any Smartcard is not inserted in the
receiver, only free (FTA, free-to-air)
programs are available.

Here’s how to get access to the pay channels after your subscription to the provider and your
purchase of the Smartcard.

1) The main plug must not be plugged in before inserting the Smartcard.

2) Insert proper Smartcard fully into the slot behind the lid inside of the front door of the
receiver, towards the arrow on the smartcard facing upwards and inwards.

3) Smartcard may give special menus or information which are not described in this manual.

4) Smartcard can only give access to the program channels from specific service provider of
your subscription.



INTRODUCTION

When you start the receiver, it will switch to a guided introduction. Go through this
introduction for the receiver according to the instructions supplied below.

* Move the menu’s cursor using the arrow buttons (4, P, A and 7).

« Select or confirm the changes by pressing OK.

e Press MENU to go to the next setup menu.

Language Settings

You can select the desired language for the Menu,
Audio, Subtitle and Teletext language.

1. Press the <4, » keys to move to the desired language
and press OK or use OK to open the language bar and
use OK to select the language you would like.

2.Use the A, ¥ Kkeys to move to the next language
settings.

Menu Language

It is used to select the OSG (On Screen Graphics)
language of the menu (Finnish, Swedish, English).
Main Audio

It is used to select the main audio language for
channels that have multiple audio languages.
Second Audio

It is used to select the second audio language for
channels that have multiple audio languages. The
second audio language is automatically selected by the
receiver if the selected main audio language is not
available.

Main Subtitle

It is used to select the main subtitle language for
channels that have multiple subtitle languages.
Second Subtitle

It is used to select the second subtitle language for
channels that have multiple subtitle languages. The
second subtitle language is automatically selected by
the receiver if the selected main subtitle language is not
available.

Teletext

It is used to select the OSG language of the teletext.

=————————— - -~



& INTRODUCTION

TV OQutput

Aspect Ratio
Aspect Ratio

You can select the aspect ratio of TV screen(width to
height) when the broadcasting signal does not
correspond with your TV type.

1.Select with the <4, » keys or use the pull down menu.
1) TV type - 4:3 & Broadcasting signal - 16:9

—

[4:3 Center] [4:3 Full] [4:3 Letter Box]

2) TV type — 16:9 & Broadcasting signal —

TV Screen Format
You can select the TV screen format according to your
TV type.

1) 4:3 TV :normal TV

2) 16:9 TV : wide screen TV

=V ———— P ———— ——— —————————————|



INTRODUCTION

Contrast

You can adjust the screen brightness.
0 : Darkest
10 : Brightest

Dolby Digital

In order to listen Dolby Digital sound, select this feature
by setting the parameter to [On]. Dolby Digital sound is
not broadcast on all channels.

Note! To listen Dolby Digital sound, you should first
connect the optic cable from the S/PDIF connector to the
amplifier on your home entertainment system.

Video Output
You can select the video output out of Composite and S-
Video.

HD Format

You can set the resolution of your HDTV screen out of
1080i, 720P and 576P.

= s——-——-—-———_— - - |



INTRODUCTION

Here you can set the time according to location (time
zone). The clock automatically resets itself to
correspond to daylight savings time.

1. Select your time zone with the <€, » keys or OK in
the pull down menu.

Auto Search

Start channel search by pressing OK.

The search is automatically started. You can
monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio services
found with the channel search appear on the channel
list as the search advances.

=————————————————""—"""""}}}[cQg:~—-—+ = - - - - = -
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MENU MAP

Main Menu

Language Settings

Parental Lock Channel Lock

Menu Lock

STB Lock

User Profile Banner Timeout

DVB-Subtitling

Aspect Ratio
TV Screen Format
Contrast
Dolby Digital

Video Output

HD Format

B

Installation Auto Search

Manual Search

Edit Delete All Channels

VCR Timer Setup

System Information Software Upgrade

Factory Reset

Version Information




& MENU GUIDE

—  NOTE |

* Use the 4, keys (left/right) to move the cursor on the main menu.

* Use the A, ¥ keys (up/down) to move in the submenu.
*Press the OK key to select or confirm the changes.

* Press the OK key on the menu bar which has many options to be selected, then the
pull down menu will be displayed.

* Press the MENU key to go to the previous menu.

* Press the EXIT key to exit the menu or go to the live signal.

The main menu consists of 6 submenus.
- Settings
- Installation
- Edit
- Timer Function
- System Information
- Smartcard

Settings
Language Settings

You can select the desired language for the Menu,
Audio, Subtitle and Teletext language.

1. Press the <4, P keys to move to the desired
language and press OK or use OK from the pull down
menu by pressing OK on the language bar which you
want to set.

2. Use the AV keys to move to the next language
setting.

=———————————————————""""I@@s—=—-—=-—- = = = = |



MENU GUIDE

Menu Language

It is used to select the OSG (On Screen Graphics)
language of the menu (Finnish, Swedish, English).

Main Audio

It is used to select the main audio language for
channels that have multiple audio languages.

Second Audio

It is used to select the second audio language for
channels that have multiple audio languages. The
second audio language is automatically selected by the
receiver if the selected main audio language is not
available.

Main Subtitle

It is used to select the main subtitle language for
channels that have multiple subtitle languages.

Second Subtitle

It is used to select the second subtitle language for
channels that have multiple subtitle languages. The
second subtitle language is automatically selected by
the receiver if the selected main subtitle language is
not available.

Teletext
It is used to select the OSG language of the teletext.

B [ BV



MENU GUIDE

Parental Lock

With Parental Lock you can prevent watching TV
channels you choose, listening a Radio channel, or an
unauthorized change in the installation from being
performed or the receiver setting from being changed.

To enter the Parental Lock menu, you have to enter
the PIN code first.

The PIN code is set to [1234] at the factory.

The PIN code for the Parental Lock menu is the same
as that of the program card’s. See p. 27 to learn how to
change your PIN code.

Channel Lock

If the Channel Lock is set to [Yes], the receiver will
request that you enter your PIN code every time you
try to watch or listen to a locked channel.

1. Use the 4, P keys to select [Yes] or [No].

2. Locks for specific channels can be set from the Edit
menu of the channel list.

Menu L ock

If the Menu Lock is set to [Yes], the receiver will
request that you enter your PIN code every time you
press MENU.

1. Use the <4, P keys to select [Yes] or [No].

STB Lock

If the Set Lock is set to [Yes], the receiver will request
that you enter your PIN code every time you start the
receiver.

1. Use the <4, P keys to select [Yes] or [No].

=V ———————— P———————— ————— ——————————————|



MENU GUIDE

User Profile

Banner Timeout

You can select the length of the timeout for the
information banner (1-10 seconds).

1. Use the 4, » keys or press OK in the pull down
menu to select the banner timeout.

DVB subtitling
You can use this to select DVB subtitling.

1. Set this to On/Off with the 4, » keys or press OK
in the pull down menu.



& MENU GUIDE

TV OQutput

Aspect Ratio
Aspect Ratio

You can select the aspect ratio of TV screen(width to
height) when the broadcasting signal does not
correspond with your TV type.

1.Select with the <4, » keys or use the pull down menu.
1) TV type - 4:3 & Broadcasting signal - 16:9

—

[4:3 Center] [4:3 Full] [4:3 Letter Box]

2) TV type — 16:9 & Broadcasting signal —

TV Screen Format
You can select the TV screen format according to your
TV type.

1) 4:3 TV :normal TV

2) 16:9 TV : wide screen TV

=—————————————————""—""“""""J}['pi——+-= - - - = - -



MENU GUIDE

Contrast

You can adjust the screen brightness.
0 : Darkest
10 : Brightest

Dolby Digital

In order to listen Dolby Digital sound, select this feature
by setting the parameter to [On]. Dolby Digital sound is
not broadcast on all channels.

Note! To listen Dolby Digital sound, you should first
connect the optic cable from the S/PDIF connector to the
amplifier on your home entertainment system.

Video Output
You can select the video output out of Composite and S-
Video.

HD Format

You can set the resolution of your HDTV screen out of
1080i, 720P and 576P.



MENU GUIDE

Installation

Channel search can be performed automatically
(recommended) or manually.

Auto Search

Start channel search by pressing OK.

The search is automatically started. You can
monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio services
found with the channel search appear on the channel
list as the search advances.

Manual Search

Manual search is performed by entering search
parameters. Set frequency, modulation, and symbol
value according to the network parameters.

* If the search mode is set to network, the receiver will
search for all the channels in the network
(recommended).

« |f the search mode is set to RF channel, the receiver
will only search for the multiplex channels according to
the parameters.

« If you want to search for both the free and the pay
channels, set FTA/CAS.

« If you want to search for only the free channels, set
FTA (Free To Air).

* If you want to search for only the pay channels, set
CAS (Conditional Access System).

You can monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio services
found with the channel search appear on the channel
list as the search advances.
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MENU GUIDE

Delete All Channels

Here you can delete all of the channels in the Channel
List. When you delete all the channels, the receiver’s
settings will stay the same and only the searched
channels will be removed.

1. Select Yes / No with the <€, » keys.

2. Select [Start] and press OK.

NOTE: If you do the software upgrade of the receiver
after having edited the Channel List or the Edit menu,
the edited information can be initialized.




MENU GUIDE

Clock

Here you can set the time according to location (time
zone). The clock automatically resets itself to
correspond to daylight savings time.

1. Select your time zone with the €, » keys or OK in
the pull down menu.

Timer Setup

Here you can you can set the [Turn ON] or [Turn OFF]
time for the timer.

In addition, you can set the [Sleep timer] on this menu.
1. Select ON/OFF with the <, » keys.
2. Set the time with the numeric keys.

3. Use the 4, » keys to set the Sleep timer (15-180
minutes).




MENU GUIDE

VCR Timer Setup

You can set the VCR timer or Reminder. You can use the
VCR timer function only if the receiver is connected to
VCR through the VCR SCART (upper) and use the
Reminder only if the receiver is connected to TV through
the TV SCART (lower).

VCR Timer: You can make a reservation to record a
program in VCR by setting date and time and channel of
the program. Even if you are not watching TV, the
receiver will give a command to start recording at the
appointed time.

Reminder: If you set a time and a channel in Reminder,
the TV channel will be changed to the appointed channel
automatically. You can use this function only when you
are watching TV.

You can choose between the following operation types:
Once: Timer is activated for the specified time
only once.
Daily: Timer is activated daily.
Weekly: Timer is activated weekly.
Monthly: Timer is activated monthly.

Edit

1. Select a reserved timer which you want to edit with the
AV keys.

2. Press the GREEN key, and the information of the
reserved timer is displayed.

3. After modifying the information, press the OK key on
[Store].
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MENU GUIDE

Add

You can add up to 20 Timers.

1. Press the YELLOW Kkey to reserve a new timer, and
the Add menu is displayed.

2. Set the channel with the <€, » keys.

3. Set the Start Date with the calendar.

4. Set the Start Time with the numeric keys.

5. Set the Duration with the <«,» keys, and the Stop
time will be automatically set.

6. Set the timer type between the VCR and Reminder.

7. Select the type out of Once/ Daily/ Weekly with the
<4, > keys.

8. After setting all the parameters, press the OK key on
[Store].

Delete

1. Press the BLUE key.

2. Press the OK key on the reserved timer which you
want to delete, and the blue mark will be displayed on the
selected timer.

3. Before exit the delete mode, the message box is
displayed to make a confirmation of your decision.

4. If you want to delete the selected channel, press the
OK key on [Yes].




MENU GUIDE

System Information

Software Update

You can upgrade the receiver with new software via
network.

If new software version is available, the upgrade will
perform automatically when the receiver is restarted
(switch to Stand-by and then restart.)

The receiver can also be upgraded manually:

1. Select [Factory 1], select [Start], and press OK.
2. You can enter the parameters for the software
upgrade by selecting [User Setting]. Enter the
frequency, modulation and symbol value.

NOTE: Updating the receiver software may also reset
the channel list settings to their default values.

Factory Reset

Here you can reset the receiver to its original settings.
All changes made to the settings will be removed.

1.1f you want to reset the receiver, select Yes and press
OK under [Start].

Version Information

You can find the detailed information of the hardware
version and software version of the receiver.




& MENU GUIDE

Insert the smart card into the Smart Card slot on the
Front Panel so that the chip is facing the receiver and
upwards.

Depending on the card, the smartcard’s user menu
may vary.

Subscription Status

This information displays the channel packages that
have been selected for the smartcard.

Event Status

Information on the status of PPV (Pay Per View)
services if the service provider supports this function.

Change PIN Code

Follow the procedure as shown on the menu to change
PIN code.
Initial PIN code is set as [1234].

- Enter current PIN code

- Enter new PIN code
- Confirm new PIN code

Maturity Rating

You can activate the receiver so that it requests a PIN
code if the program is not suitable for viewers younger
than the age limit you have set. Not all network
operators support this function.
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& CHANNEL LIST

[ Press OK to display the channel list. ]

You can modify the channel list using the color
buttons on your remote control in several different
ways. Select the way you would like to make the
changes from the pull down menu.

You can go to a channel directly from the channel list
menu by pressing OK.

Mode Switch

1. Press the RED key and select TV/Radio.




CHANNEL LIST

Favorites

You can group channels together into lists of favorite
channels. Only channels that belong to a favorite
grouping and have been selected are visible in the
channel list.

Press the GREEN key to select a favorite list. There
are 8 favorite lists: FAV 1 - FAV 8.

For more information on grouping channels into
favorite lists, see p. 30.

Group

Channels lists can be rearranged in four different ways.
Press the BLUE key and select one of the following.

- Network (all of the network’s channels)

- CAS (scrambled/unscrambled channels)

- Lock (locked or unlocked channels)

- A-Z (alphabetical order)

Edit

In this menu, you can group the channels into favorite
lists as well as edit favorite and channel lists. Open the
[EDIT] menu by pressing the WHITE key. The menu
contains the following functions:.

*FAV Selection

eLock/Unlock

*Volume

«Skip Channel

*Reorganizing (when the favorite list is selected)
*Rename the list (when the favorite list is selected)




CHANNEL LIST

FAV Selection

Here you group the channels into favorite lists (FAV
lists).

The order of the eight options from left to right depicts
the order of the favorite lists FAV 1 - FAV 8.

*Press OK where the favorite list and channel you
have selected meet up. Remove the channel from the
favorite list by pressing OK again at this point.

*Press the WHITE key or EXIT and then [Yes] and
then OK to save changes.

Lock / Unlock

You can make a lock on your desired channel.

1. Select [Lock/Unlock]

2. Enter the correct PIN code

3. Press OK on the channel you want to Lock, and the
lock mark is displayed on the selected channel.

4. If you press OK again on the locked channel in the
Lock mode, you can unlock the channel.

5. Save the changes by pressing the WHITE key or
EXIT, select [Yes] and press OK.

Volume

You can regulate the volume level according to
channel.

1. You can adjust the volume with the €, » keys.

2. To exit the [Volume] mode, press the WHITE key
or EXIT.

3. Save your changes by selecting [Yes], then press
OK.



CHANNEL LIST

Skip Channel
To skip a channel of your choice:

1. Press the OK key on the channel you want to skip,
and the blue mark will be displayed on the selected
channel.

2. Press the WHITE key to exit the Skip Channel
mode.

Reorganizing

You can reorganize the order of channels in your favorite
lists.

1. Press OK for the channel you want to move.

2. Select the position for the channel with the A,V keys.
3. Press OK to confirm the new position.

4. Press the WHITE key or EXIT to exit the [Move
FAV] mode.

5. Save the changes by selecting [Yes] and then press OK.

Rename the List

You can rename FAV groups.

1. Enter the new name with the alphabet keys or
number keys.

2. Save the changes by pressing OK.

3. Press the WHITE key or EXIT to exit the [Rename
FAV List] mode.

4. Save the changes by selecting [Yes] and then press
OK.




EPG

Additional information for each channel that has been
provided by the suppliers can be read in the Electronic
Program Guide (EPG).

If you want to see the EPG, press EPG on your remote
control.

The channel list is displayed on the left side of the screen.
The EPG window in the middle of the screen will show
the programs of the channels as text banners. The bottom
of the screen will show the date and time of each
program.

» Use the A, ¥ keys to switch the channel.
* Use the 4, keys to move within the channel.

Press 9 to view the start and end time, title and
synopsis of the selected program. You can preview
channels by pressing OK.

You can switch from the TV program guide to the Radio
program guide by pressing the RED key on your remote
control.

By pressing the 2 key on the remote control, you
can move to the VCR Timer Setup menu to set timer.

You can change the date and time interval of the EPG
display with the color keys on the remote control:

GREEN: changes the date of the EPG display from the
current to the previous day.

YELLOW: changes the date of the EPG display from
current to the next day.

BLUE: switches the time interval of the EPG display to
from 1.5 to 3 hours in 30-minute or 60-minute intervals.
RECALL.: returns to the program being currently
displayed in the EPG display.



TELETEXT

TR
When you press the y key on the RCU, the teletext
information will be displayed.

1. Use the A,¥ keys to move to the teletext which you
want to see and press the OK key.

2. When the teletext has sub pages, use the a a

keys to move to the sub pages.

: moves to the next page

a : moves to the previous page




Problem

You have forgotten your PIN
code.

TROUBLESHOOTING

Possible Cause

Solution of the problem

Contact your Service
Provider.

Time Setting is wrong.

The time is not set properly.

Set the proper Timezone.

No display LED on the front
panel / No power supply

Power cord not plugged in
correctly.

Plug in power cord correctly.

No picture on the screen.

Receiver in Standby mode

Set the receiver to [ON]

AV Output not connected
tightly to video output of TV

Check the connection and
correct.

Incorrect channel or video
output selected on TV.

Check channel and video
output and correct.

No Sound

Audio cord connected
incorrectly.

Volume level is 0.
Muting active.

Check connection and correct.

Increase volume on TV set.
Press the MUTE key.

Remote Control does not
operate directly.

Incorrect operation

Batteries dead or inserted
incorrectly.

Point remote control towards
the receiver.

Replace batteries or insert
them correctly.

Poor picture quality.

Signal strength too low.

Check the signal strength in
the [Installation] menu, check
the cable signal from cable
network.

Software updating does’nt
start automatically after
restart.

Choose [Factory 1] in
[Software upgrade] menu and
choose [Start].

The smartcard is not working.

The smartcard is not installed
properly.

Check that the smartcard has
been correctly inserted.
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FEATURES

* MPEG-4 part 10 / H.264 Main Profile Level 4

* MPEG-2 HD(MP@HL) , MPEG-2 SD(MP@ML) video decode
* European DVB standard digital cable reception

« HDMI Multimedia Output Supported

* HDCP Supported

« Nordic requirement for Scandinavian markets supported

* Embedded CONAX with one smart card reader

« Constellation : 16 /32 /64 /128 / 256 QAM

* Channel search mode : Network / Auto / Manual

* Teletext supported : OSG & VBI insertion for TV

« Subtitle supported : DVB subtitle / Teletext subtitle
 Dolby AC3 digital audio bitstream out through S/PDIF

* EPG : Present / Following & Scheduled EPG

* Over-The-Air SW download

» Parental lock : Channel lock / Install lock / STB lock

« Variable aspect ratio : 4:3 (Full, Center, Letter Box) / 16:9
 Timer : On timer / Off timer / Sleep timer / VCR timer
 Channel grouping : Favorite / Network / CAS / A-Z

* Volume offset for each channel

* RS-232C port for SW upgrade



& SPECIFICATIONS

1. Tuner & Channel

Input connector IEC 169-2, female
Output connector IEC 169-2, male
RF input range 64MHz -858MHz
Input dynamic range -15dBmV to +15dBmV
Channel selection PLL Synthesizer
Step Size :62.5KHz
IF: 36.125MHz
Supporting system DVB-C(QAM) Compliant
IF Bandwidth 8MHz
Frequency Range VHF Low band : 64 - 149.5MHZ

VHF high band : 156.5 - 442 MHz
UHF band : 450 - 858 MHz
C/N ratio 64QAM : 25.5dB
256QAM : 32.5dB
ANT normal impedance ANT IN : 75 Ohm unbalance
TV OUT : 750hm unbalance

2. MPEG transport stream A/V decoding

Transport stream MPEG-2 ISO/IEC 13818
Transport stream specification
Profile & level MPEG-2 MP@HL,
MPEG-4 p10/H.264 Main Profile Level 4.1
Aspect ratio 4:3(Full, Center, Letter Box), 16:9
Video format 10801, 720P, 576P
Audio decoding MPEG1 layer 1 & 2, MPEG2 layer 2
MPEG2 AAC, AAC-SBR
Audio mode Stereo, dual channel, joint stereo, mono
Sampling rate 32, 44.1 and 48kHz



3. Memory
Flash memory
DDR SDRAM
EEPROM

4. A/V & Data In/Out
SCART

CVBS video out
Component out
Digital AV out
S/PDIF

Analog audio out

Data interface

5. Conditional Access
Embedded Conax

6. Power Supply
Input voltage

Type

Power consumption
Protection

7. Physical Specifications
Size (W x Hx D)
Weight

8. Environment
Operating temperature
Storage temperature

SPECIFICATIONS

8M bytes
128M bytes
16K bytes

TVx1 VCRx1

RCA x 1, SCART x 2 (TV, VCR)
RCA x 3 (Y, Pb, Pr)

HDMI

Optical x 1

RCAx2 (L-CHx1,R-CHx1)
SCART x 2 (TV, VCR)

Resolution 16bit DAC
Output Level 2Vrms Max
Volume & mute control

RS232C, Baud Rate 9600 ~ 115200,
9 Pin D-Sub

1 Smart Card Reader

AC 90-240V~, 50/60Hz

SMPS

20W max.

Separate internal fuse and chassis
grounding and the input shall have
lighting or electric shock protection.

320mm x 60mm X 220mm

about 2.0 Kg
+5 C ~+45 T
-40 C ~+65 C
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Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not
be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.






